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AVERTISSEMENT 


Le Wadi Brissa est situé sur le versant oriental du Liban, 
à peu de distance du village métuali d'Hermel et des bords 
de l’Oronte, à deux jours de marche environ de Tripoli de 
Syrie. 

Je n’ai pas l'intention d'ennuyer le lecteur du récit de mes 
pérégrinations; je ne lui apprendrai pas, comme le font trop 
souvent les voyageurs, quels on'été les 44ans où j'ai couché 
et je ne lui ferai point connaître les menus de mes repas. Il est 
si facile zujourd'hui de voyager dans le Liban et l’ancienne 
Célé-Syrie, les régions qu'on traverse sont si belles et si inté- 
ressantes au point de vue archéologique, enfin la sécurité est 
partout si grande, que ceux qui font de pareils voyages n'ont 
vraiment pas le droit de s’attribuer le moindre mérite et de se 
glorifier des fatigues très supportables du reste qu'ils ont dû 
endurer. 

Je me contenterai donc de dire que j’ai visité le Wadi Brissa, 
pour la première fois, le 16 octobre 1883. J'étais parli le 
matin même d'Hermel avec un habitant de ce village que 
j'avais pris comme guide et qui m'avait promis de me mon- 
trer des inscriptions antiques. Après avoir suivi pendant un 
certain temps les bords de l'Oronte à la recherche d'une ins- 
cription qui n'existait pas, je traversai le fleuve à gué et 
j'arrivai à un endroit appelé Haïra, situé sur la rive gauche, 
où, d’après mon guide, on voyait les ruines d'une ancienne 
ville. Ces ruines étaient celles d’un village probablement très 
moderne. J'hésitai pendant quelque temps sur la route à suivre 
et j'avais grande envie de me rendre à Rableh et sur les 
bords du lac de Homs; néanmoins, mon guide m'ayant assuré 
qu'il avait vu des inscriptions dans le Wadi Brissa qui s'ouvre 
dans la plaine juste en face de Haïra, je me décidai à l'y 
suivre et je n’eus pas lieu de m'en repentir, car il me montra 
dans cette vallée où, paraît-il, aucun Européen n'avait jamais 
passé, deux inscriplions de Nabuchodonosor IT (Nabuchodo- 
nosor fils de Nabou-pal-oussour). 


Malgré leur antiquité, ces textes étaient encore presque 
intacts il y a quelques années, c'est du moins ce que m'ont 
assuré les habitants de la vallée; malheureusement, un Mau- 
ghrébin qui voyageail dans le pays les aperçut et, s’imaginant 
que le rocher contenait un trésor, il creusa la pierre au moyen 
d'un instrument de métal, l’entama à certains endroits jusqu'à 
une profondeur de plusieurs centimètres, détruisit presque 
complètement Îles bas-reliefs et rendit la plus grande partie 
des inscriptions complètement illisible. Un fragment de 
pierre détaché des bas-reliefs que je trouvai devant une des 
inscriptions me prouva que les habitants de la vallée ne me 
trompaient pas et que la mutilation devait être toute récente. 

La croyance que les textes antiques contiennent des trésors 
ou indiquent l'endroit où ils sont enfouis est générale dans le 
Liban et a causé la perte de bien des monuments. J’eus beau- 
coup de peine à persuader aux Métualis que je n'étais pas, un 
chercheur de trésors. Je doute même que je sois parvenu à les 
convaincre tous, mais je dois ajouter que les Métualis du 
Wadi Brissa sont aussi inoffensifs qu'ignorants; bien que je 
n’eusse avec moi qu'un domestique la première fois que je 
visitai leur vallée et que, lorsque j'y retournai dans la suite, 
je ne fusse accompagné que d’un domestique et d’un muletier, 
je n’ai jamais eu à me plaindre d'eux en aucune manière. 

Les inscriptions du Wadi Brissa seraient certainement les 
plus intéressants des textes de Nabuchodonosor, si elles 
étaient encore intactes. Malheureusement elles sont en partie 
illisibles, ce qui en reste est entrecoupé par de fréquentes 
lacunes et je suis le premier à reconnaître que, dans leur 
état actuel, elles ne nous apprennent presque rien. J'ai cru 
néanmoins devoir les publier. Bien qué le nombre des textes 
assyriens imprimés jusqu’à ce jour soit assez considérable, il 
est pourtant absolument insuffisant et aucun de ceux qui s’oc- 
cupent de langues sémitiques ne me reprochera, je crois, 
d’avoir tenu à publier, malgré leur peu d'intérêt, des inserip- 
tions qui ont été gravées, 1l y a plus de deux nulle ans, par 
l'ordre du vainqueur des Juifs, du plus illustre des rois de 
Babylone et qui, dans quelques années, n'existeront peut-être 
plus. - 


LE WADI BRISSA 


Lorsque, partant du village d'Hermel', on se dirige vers le 
nord en suivant le pied des montagnes, on arrive facilement 
en deux heures de marche à l’eutrée du Wadi Brissa, La 
vallée, partout très étroite, s'ouvre à l’est sur la plaine de 
l’'Oronte et s'enfonce dans le Liban en décrivant de nom- 
breuses sinuosités, elle aboutit à une sorte de cirque très 
élevé, entouré de tous les côtés par des montagnes et arrosé 
par de nombreuses sources; de cet endroit, que les gens du 
pays appellent Mardj Haïn (4rs Zy), on peut facilement, 
en traversant le Djourd, c’est-à-dire la partie centrale du 
Liban, se rendre en deux jours à Tripoli de Syrie. Très boisé 
et presque complètement privé d’eau (on n'y trouve qu'une 
seule source), le Wadi Brissa est inculte et à peu près désert. 
Il n’est habité que par un petit nombre de Métualis nomades, 
d'aspect misérable, qui font paître de nombreux troupeaux de 
chèvres, se transportent sans cesse d'un point à un autre et 
vivent sous la tente; on y voit pourtant quelques cabanes 
isolées, principalement dans le bas de la vallée. 

Le voyageur qui pénètre dans le Wadi du côté de la plaine 
et qui le remonte dans la direction de Mardj Haïn, rencontre, 
au bout d’une heure et demie de marche environ, des ruines 
qui occupent Je fond de la vallée. Le sol est couvert de blocs 
de pierre de dimension moyenne taillés pour la plupart avec 
beaucoup de soin et l’on aperçoit ça et là des soubassements de 
murs. Les Métualis que j'ai interrogés n’ont rien pu me dire au 
sujet de ces ruines auxquelles ils ne donnent même pas de 


1. Le village d'Hermel est habité par des Métualis. Il est situé à la 
limite du montessarifliq du Liban et à peu de distance des bords de 
l'Oronte, à l'emplacement d’une ville romaine que je ne saurais détermi- 
ner. On y trouve en effet des fragments de sculptures, des chapiteaux, 
des colonnes et des débris de tout genre provenant d'édifices antiques. 
Près d'Hermel, sur la rive droite de l'Oronte,on voit, au sommet d'une 
colline, le curieux édifice connu sous le nom de monument d'Hermel. 
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nom et, malgré tout le soin avec lequel je les ai explorées, 
je n'ai pu découvrir ni inscription, ni fragment de sculptures 
ou de colonnes; j'ai seulement remarqué un bloc de pierre sur 
lequel on aperçoit trois croix ainsi figurées : 
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Je doute que ces ruines soient fort anciennes et je serais 
porté à croire que ce sont celles d'un couvent chrétien du 
moyen âge. À quelle époque a-t-il été détruit? Je l'ignore ; 
peut-être par les Métualis lorsqu'ils se sont établis, dans le 
pays. Malheureusement, ainsi que je l'ai dit, les habitants 
de la vallée n’ont aucune tradition à ce sujet. Près de ces an- 
ciennes constructions, sur le flane de la montagne, coule la 
seule source que l’on rencontre dans le Wadi Brissa. 

Après avoir dépassé les ruines, on arrive en une demi-heure 
de marche environ à l'endroit où se trouvent les deux ins- 
criptions de Nabuchodonosor!. Elles sont gravées sur le rocher 
presque en face l’une de l’autre, à droite et à gauche du che- 
min qui occupe le fond de la vallée; celle de droite est écrite 
en caractères archaïques, celle de gauche en caractères cur- 
sifs. Chacune d'elles est accompagnée d'un bas-relief. 

J'ai exploré avec le plus grand soin le haut du Wadi Brissa, 
mais je n'y ai trouvé que deux inscriptions latines d'Adrien, 
dans le genre de celles que l’on rencontre à chaque instant 
dans le Liban. On sait que le sens de ces inscriptions, dont 
tous les mots sont écrits en abrégé, est loin d'être certain et 
M. Renan suppose avec raison, je crois, qu'elles étaient des- 
tinées à rappeler que les arbres de certaines essences appar- 
tenaient à l’État et qu'il était interdit aux particuliers de les 
couper *. 

Un certain nombre d'inscriptions d’Adrien se trouvent, 
paraît-il, dans les environs du Wadi Brissa, mais je n'ai pas 
eu le temps de m'en assurer. J'en ai vu quelques-unes au 
delà de Mardj Haïn dans le Djourd. 


1. M. Renan a soupçonné l'existence des inscriptions du Wadi Brissa. 
On lit dans la Mission de Phénicie, page 117, note 3:« Un tailleur de 
pierres me dit, à Machnaka, avoir vu à Bérisa, au-dessus de Hurmul, 
de grandes inscriptions et degrandes sculptures représentant des hommes 
et des femmes. Qu'est-ce que ce Bérisa ? » 

2. Voyez Renan : Mission de Phénicie, pages 258, 259 et suivantes. 


DESCRIPTION 


DES INSCRIPTIONS DU WADI BRISSA 


Inscription en caractères archaïques. — 
L'inscription que l’on aperçoit à droite du chemin, en remon- 
tant la vallée, est écrite en caractères archaïques (voyez la 
planche I). Le sculpteur a d’abord entamé la surface de la 
pierre, de manière à creuser une sorte de niche carrée dont 
la paroi prinutive du rocher forme le rebord. Ce rebord, très 
saillant au-dessus de la niche, l'est beaucoup moins à gauche ; à 
droite, on ne voit pas de rebord et il semble que de ce côté la 
surface du rocher n'a pas été creusée, mais simplement aplanie. 
La niche a 5 m. 50 environ de longueur et son rebord supé- 
rieur est à peu près à 3 mètres au-dessus du sol. Quant au 
rebord inférieur, s'il a jamais existé, 1l n'en reste plus trace; 
la pierre a été creusée jusqu'à une grande profondeur par les 
chercheurs de trésors et le bas de l'inscription n'existe plus. 

Au fond de la niche, du côté gauche, avait été sculpté un 
bas-relief aujourd'hui détruit; la pierre a été brisée et les 
parties saillantes ont été presque partout enlevées. On peut 
néanmoins en distinguer les contours. En effet, le fond de la 
niche ayant été soigneusement aplani, la surface du rocher 
est inégale et a des aspérités assez apparentes dans les endroits 
où le bas-relief faisait saillie, tandis qu'elle est presque polie 
partout ailleurs. Le bas-relicf représentait un homme debout, 
saisissant de son bras étendu un animal, probablement un 
lion, qui se dressait sur ses pattes de derrière et levait en l'air 
une de ses pattes de devant pour frapper son adversaire (voir 
la planche IT). 

Entre le corps de l’homme et le rebord de gauche se trouve 
un espace vide au-dessous duquel on avait gravé, à peu près 
à la hauteur des pieds du personnage, une invocation ou une 
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prière à une déesse. Elle a presque complètement disparu et 
l'on ne peut en lire que quelques mots. 

L'inscription avait neuf colonnes. La première est gravée à 
droite du personnage; les dix premières lignes se trouvent 
au-dessus du bras qui saisit l'animal, les lignes suivantes 
au-dessous de ce bras. La seconde colonne est placée au- 
dessus de la tête du lion. Les troisième, quatrième, cin- 
quième, sixième, septième, huitième et neuvième colonnes se 
succèdent sans interruption à droite du bas-relief et rem- 
plissent le milieu et la partie droite de la niche. J'ai reproduit 
aux planches V, VI, VII et VIIT les sept premières colonnes; 
les deux dernières sont en si mauvais état que l’on ne peut 
y lire que quelques mots et quelques caractères épars et 
j'ai dû renoncer à les publier. Aïnsi que je l'ai déjà dit, le bas 
de l'inscription a complètement disparu et il n'est pas pos- 
sible de savoir à quelle hauteur au-dessus du sol se trou- 
vaient les dernières lignes. 


Inscription en caractères cursifs. — L'ins- 
cription que l'on aperçoit à gauche du chemin, en remontant 
la vallée, est écrite en caractères cursifs et a dix colonnes 
(voir la planche IIT). Le sculpteur a creusé dans le rocher 
une niche carrée entourée de tous les côtés par un rebord très 
saillant. Cette niche a environ 3 m. 50 de longueur et 2 m. 80 
de hauteur, du rebord supérieur au rebord inférieur; ce 
dernier est à 50 centimètres à peu près au-dessus du sol. La 
première colonne est gravée dans le fond de la niche, immé- 
diatement après le rebord de gauche; elle est suivie des 
deuxième, troisième, quatrième et cinquième colonnes sans 
interruption. Entre la cinquième et la sixième colonne se 
trouve un espace vide où a été sculptée une partie du bas- 
relief. Malgré ses vastes dimensions, la niche ne s'est pas 
trouvée assez grande pour contenir le texte complet de l'ins- 
cription : la sixième colonne, qui est placée à droite du bas- 
relief, a été tracée en partie dans le fond de la niche, en partie 
sur le rebord de droite, et les colonnes suivantes ont toutes 
été gravées à droite de la niche sur la surface du rocher préa- 
lablement aplanie. d 

Le bas-relief représente, ou plutôt représentait, un homme 
tourné à gauche, debout devant un arbre dépourvu de feuilles; 
l'image du personnage a été sculptée dans l'espace vide qui 
se trouve entre la cinquième et la sixième colonne, l'arbre est 
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placé au milieu de la cinquième colonne. Bien que moins 
mutilé que celui de l'inscription en caractères archaïques, le 
bas-relief de l'inscription en caractères cursifs est en fort 
mauvais état : les seules parties qui soient bien conservées 
sont le sommet de l'arbre et la tiare dont est coiffé le person- 
nage! (voir la planche IV). J’ajouterai, pour terminer, qu'avant 
de graver l'inscription on avait appliqué sur la surface de la 
niche, à certains endroits, une couche d’une sorte de mastic 
ou de ciment blanc presque aussi dur que la pierre; il en 
résulte que certaines parties de l’inscripticen sont entièrement 
blanches, tandis que d’autres ont la couleur foncée du rocher. 
_ L'inscription en caractères cursifs a un certain intérêt au 
point de vue paléographique, car elle nous fait connaître bien 
mieux que les textes sur brique la forme exacte des carac- 
tères babyloniens à l’époque de Nabuchodonosor. Elle a été 
beaucoup plus épargnée par le temps que l'inscription en 
caractères archaïques ; malheureusement le Maughrébin dont 
j'ai raconté les exploits l’a en grande partie détruite. Le milieu 
du bas-relief et des colonnes qui occupent le fond de la niche, 
c’est-à-dire des six premières colonnes, a complètement dis- 
paru et la pierre a été creusée jusqu’à une profondeur de plu- 
sieurs centimètres. Par suite, il est impossible de compter le 
nombre total des lignes et j'ai dû numéroter séparément les 
lignes du haut et celles du bas des troisième, quatrième et 
sixième colonnes. Le bas des deux premières colonnes est com- 
plètement fruste; celui de la cinquième colonne à été tellement 
endommagé qu’on ne peut y lire que quelques mots et quel- 
ques caractères épars. La septième colonne, gravée en 
dehors de la niche, a été également entamée et plusieurs 
lignes sont en fort mauvais état. Quant aux huitième, neu- 
vième et dixième colonnes, elles ont été épargnées par le 
Maughrébin, mais, beaucoup plus exposées à la pluie que les 
six premières, elles sont devenues en partie frustes; la dixième 
colonne est même presque complètement illisible. Les seules 
parties de l'inscription en caractères cursifs qu'il m'a été pos- 
sible de publier sont donc : 
Le haut de la première colonne; 
Le haut de la deuxième colonne ; 


1. Cette tiare d'une forme très singulière diffère complètement de la 
tiare assyrienne. Elle est pointue, pourvue d'une sorte de couvre-nuque 
qui retombe sur le cou du personnage et ressemble énormément à la 
mitre fermée par le haut que portent aujourd'hui les évêques. 
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Le haut de la troisième colonne; 

Le bas de la troisième colonne ; 

Le haut de la quatrième colonne; 

Le bas de la quatrième colonne ; 

Le haut de la cinquième colonne; 

Le haut de la sixième colonne ; 

Le bas de la sixième colonne ; 

La septième colonne; 

La huitième colonne ; 

La neuvième colonne; 

Quelques lignes de la dixième colonne (voyez les panciestes 
RAT 'XIT, XIII et XIV). 


TRADUCTION ET ANALYSE 


DES 


INSCRIPTIONS DU WADI BRISSA 


INSCRIPTION EN CARACTÈRES ARCHAÏQUES 


INVOCATION GRAVÉE A GAUCHE DU BAS-RELIEF 


ÉPSDDEMONRE LA déesse... 1, 1, , qui 


1212000 LUDO 100 qui habite le temple 
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11 LA E\ est l’idéogramme de La = SE grand 
(R., v. IL, p. 13, 1. 22) ct era er E\ se lisait probablement 
bitou goulatou. Ce temple était situé à Borsippa et consacré à la déesse 


>— - . . . 
- LA E; Nabuchodonosor le construisit, ainsi que deux 
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autres temples de Borsippa dédiés à la même divinité (R., v. I, p. 59, 
col. 1v, 1. 52, 53, 54, 55, 56). 

Les noms propres de temples sont ordinairement écrits idéographique- 
ment et leur lecture étant presque toujours très douteuse, j'ai préfére 
ne pas les transcrire. On admet généralement que ces noms propres sont 
des noms accadiens. J'avoue franchement, au risque d'être conspué par 
tous les assyriologues, que je ne crois plus à l'existence de l'accadien. 
Il serait trop long d'indiquer les raisons pour lesquelles j'ai fini par 
adopter la plupart des opinions de M, Halévy ; je me contenterai de dire 
que le nombre des mots assyriens intentionnellement défigurés que l'on 
rencontre dans les textes réputés accadiens est tellement considérable 
et les formes grammaticales que l'on a cru y découvrir sont si singu- 
lières, que je ne peux pas admettre qu'une pareille langue ait jamais été 
parlée. 
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PREMIÈRE COLONNE 


TRADUCTION : Nabuchodonosor, roi de Babylone, le 
pasteur fidèle qui obéit au dieu Mardouk, l'ickakkou suprême 
aimé du dieu Nabou, le prince illustre qui se préoccupe sans 
cesse des volontés de Mardouk, le dieu grand qui l'a créé, et 
de celles de Nabou, son fils fidèle qu'aime sa royale personne, 
celui qui connaît les sciences, qui se complaît dans l'adoration 
de leur divinité, celui dont les oreilles sont attentives à l’ordre 
de leur divinité, le savant, l’érudit (?) qui adore le dieu et la 
déesse sous leur vocable illustre, le docteur pieux, le restau- 
rateur du temple Chakkil et du temple Zida (?), le fils illustre 
de Nabou-pal-oussour, roi de Babylone; moi! . . . ,.... 


. . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 1e CE . . . . . 0 . . . 


DEUXIÈME COLONNE 


\ 


TRADUCTION : Il a confié à ma main une massue (?) qui 
pacifie les hommes, il m'a ordonné de faire ses restaurations 
et moi je m "occupe sans repos ni trêve de Mardouk mon 
seigneur; je m'inquiète sans cesse des temples de Nabou le 
fils fidèle aimé de ma royauté; je pense en moi-même à ce 
qui leur est agréable. Pour l’adoration de leur divinité. . . . 


. . . are . . 0 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 


TROISIÈME COLONNE 


Le texte de la troisième colonne. est tellement mutilé qu'il est 
impossible d'en donner une traduction complète. Il semble que le roi y 
parlait de sa piété envers les dieux, se vantait d’avoir parcouru des 
chemins difficiles, d'avoir traversé des déserts (lignes 13, 14, 15) et se 
glorifiait de sa grandeur et de sa puissance. A la ligne 24 commence un 
passage qui peut facilement être restitué et dont voici la traduction : 


J'ai fait sortir chaque année et amoncelé le tribut des 
montagnes, les productions des mers, les produits des 
plaines, l'or, l'argent, les . . . . . . . . .. - précieux 
des pins énormes, des tributs eo den contributions 
nombreuses, 


À partir de la ligne 34, le roi énumérait les travaux de restauration 


ou d'embellissement qui avaient été exécutés par son ordre dans le 
temple Chakkil. 


et. qe 


QUATRIÈME COLONNE 


Bien que la fin des huit premières lignes manque, leur sens n'est 
pourtant pas douteux; le roi parle d’un temple qu'il a agrandi et 
s'exprime en ces termes : 


Il lui avait donné une hauteur de trente coudées et n'avait 
point élevé son sommet. Moi, pour le construire, je levai les 
mains !, et de mes mains pures je coupai un pin de grande 
taille qui avait poussé dans le Liban, forêt . . . . : 

Aux lignes 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, il était question des portes 
d'un temple que le roi avait probablement restaurées ou recons- 
truites; la seule de ces portes dont le nom soit lisible s'appelait 

<< 
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De la ligne 16 à la ligne 27, le texte est en si mauvais état que je ne 
saurais en indiquer le sens général. 

A la ligne 28 commence l'énumération des mets de toute nature que 
le roi faisait servir, à une certaine fête, sur la table du dieu Mardouk 
et de la déesse Zarpanit; le texte est très mutilé et, comme des énumé- 
rations presque semblables se trouvent dans d'autres passages des 
inscriptions du Wadi Brissa, je ne crois pas nécessaire d’en donner ici 
la traduction. Nous remarquons, parmi les boissons offertes aux dieux, 
les vins de neuf pays différents; ces pays sont, à l'exception d’un seul, 
mentionnés dans un passage d’un cylindre de Nabuchodonosor où il 
est également question des vins qui étaient servis sur la table de 
Mardouk et de Zarpanit (R., v. I, p. 65, col. 1, 1. 22, 23, 24, 25); voici 
leurs noms: Le pays d'Izal?( $ >> ie NET M] ), le pays de Touim 


>— 


(C&C SET QE ET, SC SET Qr QT 7€) le pays de 


1. Je suppose que le commencement de la ligne 4 doit être restitué 

ainsi : =} Ne 
= À | / | 

2. Le pays d’Izal était situé en Arménie, probablement à peu de 
distance des sources du Tigre. Achour-nassir-abal nous apprend qu'à la 
nouvelle d'une révolte, il réunit ses armées et se rendit à la source du 
fleuve Soubnat ; il ajoute qu’en ces jours il reçut le tribut du pays 
d'Izal (SK EE \, >|, &« = = ET? >|), qui 
consistait en bœufs, en moutons et en vins (R., v. I, p. 19, 1. 105, 106). 
On sait que le fleuve Soubnat, qui se nomme aujourd'hui Sebbeneh-sou, 
est le premier affluent du Tigre, sur la rive gauche. 

3. J'ignore où était situé le pays de Touim. Téglathphalasar IT men- 
tionne, sans indiquer sa position géographique, une ville de Touim 


( À | | + QT V— ) dans laquelle il établit 


des captifs (R., v. III, p. 9, n° 3, 1. 48). 


— 10 — 


Simmin! ($C EEÏ QT (TT x), le pays de Hilboun * 

COR Pts en }, le pays d'Arnabân 
CE QETS Een, comme il est appelé dans le eylindre, 
le pays d'Aranabân ® ($C Y} ED T Sy ET ©), le pays 
de Soukh ‘($C EYY <Y-M >» ), le pays de Bit-Koubati 5 
CET EU EN = TG n vies € EC <IETES 
enfin le pays de Bitati 7 ($C TX el \; RAT 


< J’ignore où était situé le pays de Simmin. 

. Ezéchiel mentionne le vin de ce pays qu'il appelle 20n et 
Strabon (livre XV) nous apprend qu'il était situé en Syrie. É 

3. La position géographique du pays d'Arnabân est inconnue. 

4. Le pays de Soukh se trouvait dans la vallée de l'Euphrate, près 
de Rakkah etd'Anab, voyez : H. Pognon, l'Inscription de Mérou-nérar Er, 
roi d'Assyrie, pages 74 et 96. 

5. Dans sa seconde campagne, Sennachérib envahit le pays des Ka- 
ché et des Yassoubikallaï, traversa des montagnes, prit les villes de 


Bit-Kilamzakh, de Khardichpi ( > || IQ À : af >— ) 44€ 


Bit-Koubati ( = YY EN Ÿ 1 >=—< (|), et s'empara 


d’un butin considérable; il fit descendre des montagnes les Kaché et 
les Yassoubikallaï qui s'étaient enfuis devant lui, les établit à Kar- 
dichpi et à Bit-Koubati et confia le gouvernement de ces deux villes 
au préfet d'Arrabkha (R., v. I, p. 37, L. 63 et suiv..) 

Ainsi que je l'ai dit dans mon travail sur l’Inser ription de Mérou-nérar Ir 
(page 73), la ville d'Arrabkha avait donné son nom à l’Arrapachitis. Il 
est donc probable que la ville et le pays de Bit-Koubati étaient situés 
à peu de distance à l’est de cette province, c’est-à-dire à l’ouest ou au 
sud du lac d'Ourmi. Le nom propre Bit-Koubati signifie « la maison d’un 
personnage appelé Koubat »; c’est du moins ce qu'a cru Sennachérib, 


puisqu'il a orthographié ce nom = il =] Ÿ LS) >< —( : 
Il est possible que le pays de Bit-Koubati ait été habité par des popu- 


Re de race sémitique. 
. Je ne sais où était Rue la ville dont le nom s’écrivait idéogra- 


phiquement Sie je et je ne connais même pas la lecture 


de ce groupe. Cyrus remporta dans cette ville une victoire sur les 
armées de Nabou-naïd. (Transactions of the Society of biblical archæology, 
vol. VII, part. I, 1880, p. SE ligne 12.) 


Le vin de Set JE n’est pas cité dans le cylindre de 


Nabuchodonosor. ; 
7. Le pays de Bitati n'est mentionné, à ma connaissance, dans aucun 
autre texte. 


11 = 


CIN QUIÈM E COLONNE 


Les onze premières lignes sont illisibles. Il est question, aux 

lignes 12, 13,14, 15, 16, 17 et 18, des cérémonies (AL © 7T}) 
— 

du dieu Mardouk; malheureusement le texte est en si mauvais état 
qu'il est impossible de le traduire. 

A la ligne 19 commence un long passage qui se retrouve mot pour 
mot au haut de la troisième colonne de l'inscription en caractères 
cursifs ; il est donc inutile d’en donner ici la traduction. 


SIXIÈME COLONNE 


La sixième colonne commence par l’énumération des titres du roi : 
Nabuchodonosor, roi de Babylone, restaurateur du temple Chakkil et du 
temple Zida. Malheureusement, depuis la ligne 3 jusqu’à la ligne 17 
inclusivement, le texte, entrecoupé par de nombreuses lacunes, est à 
peu près che ble A la ligne 18, nous trouvons un passage 
relatif aux travaux que le roi fit exécuter dans le sanctuaire du dieu 
Nabou; en voici la traduction : 


, 7, FRE Le coupai (de mes mains pures. te ES 
revêlis d' or rouge, les ornai de pierres, de. + . et les 
placai pour la toiture du temple era |] (1 Co) e 
sanctuaire de Nabou /ace d'eux trois. on aux six bâtiments 
dépendances du sanctuaire de Nabou, j'ornai avec de l'argent 
brillant les pins de leur toiture. Je fis de puissants colosses en 
bronze, lesrévêtis de . . . . . . . . . , les ornai de pierres, 
de: 0 4! 4... etles dressai sur le seuil de la porte 
à une, Je revêtis d'or rouge le seuil, les chambranles, 


le 7 YA MY, le plancher (?), le ET EYE, 


les battants, la porte du sanctuaire. Je construisis l'avenue du 
sanctuaire et le chemin du temple en briques recouvertes d'un 
vernis d'argent brillant ; je munis les battants en chêne et en 
pin d’une serrure (?) d'argent brillant et les plaçat à toutes les 
portes. Je fis l’autel (?) des chapelles et le linteau de la porte 
en argent brillant 


1. Le temple appelé EI > || >—(Y« >| était pro- 


bablement fort ancien, car il est mentionné dans un fragment d'hymne 
trouvé dans la bibliothèque deKoyoundijik (R., v. IV, p. 29, n°1, 1.24). 
Les travaux de restauration que Nabuchodonosor fit exécuter dans ce 
temple sont énumérés dans un cylindre Ce dé ci le recueil de textes 
du British Museum {R., v. V, p. 34, col. 11, L. 4, 5 et suiv.) 


PE | er 
SEPTIÈME COLONNE 


TRADUCTION : Je EX 88 d'établir plus qu'aupara- 
vant leurs grands . 
Le premier jour, j'ai ofle rt sur la table de ] Nabou et de Nana, 
mes maîtres, un bœuf adulte, 1,1... , . tn 
un veau NA un 
mouton | 2), ‘des Jibations, offrande a aux dieux de. 


an IQ LE NT trois SET LT 1 vin 

, des œufs (?) de 48 Y{Y a —Ÿ(\, deux 
EM ie rouges, un EE |] #7, du 
poisson de mer, des ÆCYY $ 2CY # AM-], des légumes 
frais (?) gloire des sillons (?), des fruits mûrs (?) produc- 
tion des champs, des dattes (?), des >»— y LE de 
l'huile 2 Ïf, du vin à Ïf, du E\\\= #y pur, du 


beurre, du > 2 52 YYY AY, du lait, du x YYf- EN, de 
la graisse, de l'hydromel (?), du ÏŸ = al —, du vin 


blanc (?), tout cela en plus grande quantité qu'on ne le nn 
auparavant. 


Je m'occupai du . . :.../".... 7 son vaisseau brillant, 
1 s ie , je revêtis d'or rouge le es à (?) de 
chêne (?) et ee one grands mâts de pin . . .. Es - 


À l’équinoxe (?) du commencement de l'année, à Ja fête de 
l'akit du maître des dieux Mardouk, Nabou, le fils puissant, 
se rend en grande pompe de Borsippa à Babylone dans la 
barque ! du fleuve Asmou de beauté (?). J'ai bâti un 


1. Nous connaissons trop peu la religion babylonienne pour pouvoir 
dire avec exactitude ce qu'étaient la « barque du fleuve Asmou » 


et la « barque ET YF » dont il est question à la troisième colonne 


de l'inscription en caractères cursifs. Ces barques sacrées, sur lesquelles 

on promenait les statues des dieux à certaines fêtes, étaient certaine- 
ment fort anciennes et il est probable qu'on en prenait le plus grand 
soin et qu'on les réparait sans cesse, comme on réparait le Bucentaure à 
Venise. Elles sont en effet toutes les deux citées dans une liste d: 
barques sacrées provenant de la bibliothèque de Koyoundijik et, par 
conséquent, de beaucoup antérieure à Nabuchodonosor; ce document 
nous apprend que la « barque du fleuye Asmou » était consacrée à 


— 15 — 


}} a | plein de splendeur et j'ai rempli de splen- 
deur le pavillon (?) d'émail et les deux mâts pour la marche 
de sa grandeur, afin d’exciter l'admiration. J'ai fait en grand 
pour le dieu Nabou mon maître, ce qu'aucun roi antérieur 
n'avait fait. Depuis l'endroit appelé « Ichtarit qui renverse ses 
ennemis » jusqu'à la « Porte brillante », l'avenue nommée 
« Ichtarit fée protectrice de ses hommes » le 8 EX du 


grand maître Mardouk, depuis l'endroit appelé « Ikkipchou- 
nakar » jusqu'à l'entrée de Nabou du Rs Chakkil, l'avenue 
nommée « Nabou juge de ses hommes » le 8 rx . 


2 - unsterre-ple eleveé.avec, du, bitume 


INSCRIPTION EN CARACTÈRES CURSIFS 


HAUT DE LA PREMIÈRE COLONNE 


Le texte du haut de la première colonne de l'inscription en carac- 
tères cursifs était identique à celui de la premiere colonne de l'inscerip- 
tion en caractères archaïques. J’en ai donné la traduction à la page 8. 


HAUT DE LA DEUXIÈME COLONNE 


TRADUCTION : Jette EU 
À me Fou 1e temple Zida, du temple Chakkil, 


… sanctuaire de Nu du (QE ht E[Q fr, dans 


l'intérieur duquel, à l’équinoxe (?) du commencement de l’an- 
née, Nabou le fils puissant se rend processionnellement pour 
la fête de l'akif, en partant de Borsippa, et où il se plaît. J'ai 
revêtu d'or rouge son . . . . . . . . , ses chambranles, 
OR SNL LEODMDIANC Ress IA MAL se L 


Nabou, et la « barque E Ÿ; » à Mardouk (R., v. II, p. 62, n° 2, 
1. 41, 42). 

Il est probable qu'un grand nombre de divinités possédaient égale- 
ment des barques sur lesquelles on promenait leurs statues; chacune 
d'elles avait un nom particulier. 


ARE 
Le temple . . . ... .. de Nabou le dieu auné de ma 


royauté, j'ai fait briller son éclat. 


A la ligne 13 commence un passage relatif à la reconstruction d'un 


À 
temple, probablement le er] &) >} AA '; le texte est trop 


mutilé pour qu'on puisse en donner la traduction, 


HAUT DE LA TROISIÈME COLONNE 


TRADUCTION : Je recouvris d'émail(?) la surface de la barque 


FE -Ïf, 20 à. 2 sabarque bullante, tant l'avant 


2 


(é 


qu’à l'arrière, ses ustensiles, ses … 1:11 BORA CIRE 
et ses colosses; je les ornai avec des piérres et du 
mn OÙ Ya ><. Je la fis briller dans les flots 
de l'Euphrate comme les étoiles du ciel; pour exciter l’admi- 
ration des légions des hommes, je la remplis de beauté. 

A l'équinoxe (?) du commencement de l’année, je plaçai sur 
elle Mardouk le seigneur des dieux et, à la fête des produe- 
lions (?), à son ail suprême, je promenai ce dieu en grande 
pompe sur la barque A Ÿr. BONE se Mardouke 
mm PS 55 0 leSNpE RES 
l'Arakht. MR REC RUE Co 

s - ——< E=——« « r A 
le temple AY CR €. Pour l'entrée du grand maître 


des dieux, du seigneur des seigneurs, depuis l'embarcadère de 


1. Le =] PS > (E était une, pyramide, à étages 
( ADS EI a YY EE|) située à Babylone. Cet édifice, qui 
avait probablement été détruit sous le règne de Sennachérib, lors du 
sac de Babylone, fut reconstruit par Assarhaddon (R:, v. 1,p:48/n99); 


Nabuchodonosor l’acheva et le suréleva(R., v. I, p.51,no1, col. 1, L. 23; 


v. 1, p. 54, col. mi, 1. 15, 16, 17; v. I, p. 65, col. 1, L. 39; v. V, p. 54, 
col, 156) 


2. Voyez la note de la page 12. 

Fe dans k temple «TA (Æ ES sons l’on célébrait 
la fête de l'akit. On lit, en effet, dans le grand cylindre de Nabucho- 
donosor : « Le temple TA TS ES de l’akit suprême du 


maître des dieux Mardouk, l'objet des cris de joie et des acclamations 
des Ighig et des Anounnak. » (R., v. I, p. 55, col. 1v, L. 7,8, 9.) 


EU | ee 


< ni = \{ 1 L 37 D LE FR = 
la barque (| Y}, jusqu'au temple TA (CR, à 
promenade du grand seigneur Mardouk . . 


BAS DE LA TROISIÈME COLONNE 


Le texte du bas de la troisième colonne est le même que celui de la 
sixième colonne de l'inscription en caractères archaïques, à partir de 
la ligne 18. J'en ai donné la traduction à la page 11. 


HAUT DE LA QUATRIÈME COLONNE 


TRADUCTION : Ce qu'aucun autre roi antérieur n'avait 
fait, je l'ai fuit en grand pour Nabou mon seigneur. Avec des 
cris de joie et des acclamations, j'ai établi le dieu Nabou et la 
déesse Nana, mes maîlres, dans une demeure agréable à leur 


cœur. 
A la ligne 7 commençait l'énumération des victimes et des aliments 


qui étaient offerts à une divinité. Le texte est trop mutilé pour qu'il 
soit possible de le traduire. 


BAS DE LA QUATRIÈME COLONNE 


Il ne reste que les premiers mots des dernières lignes de la quatrième 
colonne; il semble qu'il y était question de travaux accomplis par le roi. 


HAUT DE LA CINQUIÈME COLONNE 


TRADUCTION : Moi Nabuchodonosor, roi de Baby- 
lone, celui qui s'occupe des temples de Nabou et de Mardouk 
ses seigneurs, j'ai achevé l’Zmgour-Bel et le Nimit-Bel, les 
grands remparts de Babylone, la cité du grand maître 
Mardouk, la ville de ses gloires. Ce qu'aucun roi antérieur 
n'avait fait, sur le seuil de la grande porte 
des taureaux de bronze 


HAUT DE LA SIXIÈME COLONNE 


TRADUCTION : Pour le dieu Chamache, le juge suprême 
du ciel et de la terre, qui place des commandements glorieux 


dans les oracles qu'il m'adresse, j'ai reconstruit le temple 


2 
. 


er YY 5 Eff ZY', son temple, qui est situé dans | 
Babylone. P. 
J'ai reconstruit dans Babylone le era JE Da a a ie | 3 
temple de la déesse >>» SE ri - > LR, j situé F 
sur la plale-forme (?) du rempart extérieur, pour ; déesse É 


>} SE er -»- RE la dame illustre qui proclame : 


+ « 


mes œuvres pies. 
Four la tdéesse, EM la maîtresse illustre q 
habite Tex. 220200 20 ROUGE ma chair et garde 
mon âme, jai revêtu De rouge un das en bois Le 
“af bois éternel, je l'ai orné avec des pierres et, des. 


ET. IQ < En QE et l'ai dressé au-dessus d'elle. J'ai. 


bu d'orgaune 14:-table ST RER er laquel 
on place ses aliments, je l'ai ornée de pierres ME 


D rf IQ —(< et l'ai placée devant elle. J'ai 


Te ; 
posé en cerele (?), devant les portes élevées, deux chiens d'or, 
deux chiens d'argent, deux chiens de bronze oi les membres 
sont énormes et de grande taille. 

J'ai reconstruit en bitume et en briques les berges du fc 
de « Tab-soubourchou » le rempart de Borsippa; j'ai entour où 
la ville d'une enceinte afin de la défendre. 27 


Pour le dieu > E ce Z) qui brise l'arme Fe ceu 


qui se révoltent contre moi, j'ai reconstruit un tentes dans k 
MS M AL 


BAS DE LA SIXIÈME COLONNE 


_ Les dernières lignes de la sixième colonne étaient relatives à 
travaux que Nabuchodonosor avait fait exécuter. à Babylone et ( 
les environs ; le texte est malheureusement trop mutilé pour qu'il 
possible d'en indiquer le sens général. Aux lignes 13, 14et15iles & 
question de battants de porte que le roi avait recouverts de bronze et 


1. La restauration de ce temple est également “mentionnée dans dé°à 
grand cylindre de Nabuchodonosor (R., v. 1, p. 55, col. 1v, 1. 81 ). 


2. La restauration de ce temple est mentionnée dans deux aut 
textes de Nabuchodonosor (R., x. I, p. 5, col. iv, L. 46: R°  Y: és 
34, col. 11, L. 9.) 


LL 


NET — 


placés aux portes! de Babylone ; les lignes 16, 17, 18, 19, 20, 21, 2 
et 23 étaient relatives à un mur .en terre que Nabuchodonosor ava 
fait construire et à des travaux de fortification. 

A la ligne 24 commence une phrase intéressante dont voici la traduc- 
tion littérale : 


2 
ait 


Depuis la rive du Tigre jusqu'à la rive de l'Euphrate, j'ai 
fait faire une levée de terre de #4 (?) kachbou qgaggar de lon- 
sueur. Des eaux abondantes comme la grandeur de la mer 
à 20 £achbou qagqar. 2 

- . - Pour que dans. . ....... STE UHE 
jetée de CERRORENS re : nn ai construit son mur 
de soutien avec du bitume el de la brique. 


On voit que Nabuchodonosor indiquait le nombre de kachbou qagqar 
qu'il y avait entre le Tigre et l’'Euphrate, et ce passage, s’il était intact, 
nous ferait connaître la longueur exacte de la mesure appelée kachhou 
gagqar (kachbou de terre): malheureusement le chiffre qui se trouve 
au commencement de la ligne 25 est presque effacé et très douteux. 


SEPTIÈME COLONNE 


TRADUCTION : Moi, Nabuchodonosor, roi de Babylone, 
le vicaire suprême, le restaurateur de la cité des grands dieux, 
je m'occupe des temples Chakkil et Zida; je m'inquiète sans 
cesse des lieux consacrés à Mardouk, le grand seigneur, mon 
créaleur, et à Nabou, son fils puissant, le dieu aimé de ma 
royauté. 

À leurs saintes fêtes, à leur grande akif, je passe de- 
vant eux avec de l'or, de l'argent, des pierres, 

mi Gi eue 2 re brulant, production 0) 
des montagnes et de la plame, avec les prémices () 
de toute chose pure (2), avec des bœufs adultes gras et 
superbes, des veaux (?), des moutons (?), des chèvres, des 


De Bee > fe] EI JAN, des EN rer. 


1. Be texte porte : > > y dE 


YYYY 


NA 
A Pacs a Ce = El: Le mot VE All I | m'est 


inconnu; je RER qu'on appelait ainsi les portes fortifiées des 
villes. 


D mi 


AN 


du poisson de mer, des oiseaux du ciel, des $< DAS Alt = 
es NU FE “ds Ejgé -]Q, de 
SE 1 Y({, des | ie = 7 rouges, des 
LOSC ET DE -], des légumes frais (?) gloire des 
sillons (?), des fruits mürs (?) production des champs, des 
dattes, des Fr ff IY, de l'huile (?) 2 \Y, 
du vin 2ÿ Ÿ}, du ,Z sa lé E ## pur, du beurre, du 
2 2 >= ZX , du lait, du aile JE}, de la graisse, du 


>— 4 UT > 4 à 1 
7< 7: Yde couleur foncée, produit de. . . . . . . , ce que 


les plaines donnent de meilleur, du -{Y{ 77 >YY$, du 


\ 2} ET Æ sans nombre, du vin en aussi grande 


quantité que de l’eau, tout cela chaque année, avec profusion 
et en abondance. 

Nabuchodonosor, roi de Babylone, le pasteur fidèle qui 
s'occupe . +: SABRE RL 


D'ou Tate . 


De la ligne 34 à la ligne 54 inclusivement, le texte est trop mutilé 
pour qu'il soit possible d’en indiquer le sens général. Il était relatif aux tra- 


>— 

vaux que le roi avait fait exécuter dans le temple F4 > et L: 
de es de al En ST 

Voici la traduction des lignes 55, 56 et suivantes : 


. V >— 
Afin de fortifier les défenses du temple er] NY Ÿ Ne. , 
j'ai reconstruit comme anciennement la toiture du temple 


era Et Y <-Y{ tout entier et de ses bâtiments situés 


\ 
devantle ŸEY 2x EUCY MA. J'ai construit, avec du 
bitume et des briques, la berge du fossé de Cutha ; afin de 


défendre la ville, je l'ai entourée d’une enceinte. Pour : 
Chamache mon seigneur . . 


1. Ce temple, dont il est également question dans un autre texte 
de Nabuchodonosor, était probablement situé à Cutha; il était dédié à 
Nergal et au dieu Las. (R. v. I, p. 65, col. 11, 1. 37). 


Dans les dernières lignes de la colonne, il était question de la recon- 


> 
struction de plusieurs temples, entre autres du ff à A1 
4] NE 


HUITIÈME COLONNE 


La huitième colonne contenait le récit de la reconstruction de diverse 


temples, notamment du «TA n et et du er] | > ET’. 


= 

>— 
>— . 
> , 


1. Il existait en Babylonie deux temples appelés TA] n LI 
l’un était situé à Sippara, l’autre à Larsa. 


Le premier, dédié à Chamache et à >» \; \; avait été 


construit plus de 3,700 ans avant notre ère par Naram-Sin, fils de 
Sargon. Il fut saccagé et en partie détruit par la peuplade des Souté 
à une époque qu'il est impossible de déterminer et le roi Sim- 
machikhou y rétablit le culte; mais, sous Kachou-nadin-akhou 


Co» Eu ie ae =) le second successeur de ce 
>—— 


prince, on cessa de nouveau d’y célébrer les cérémonies du culte jus- 


qu'au règne de ETA| GY$ »Ÿ Y ><. Nabou-pal-iddin, le 


contemporain d'Achour-nassir-abal et de Salmanasar, fut un des bien- 
faiteurs de ce temple et lui fit des dons considérables (R., v. V, p. 60, 
et 61). Il était tombé en ruines sous le règne d’Achour-ban-abal 
qui le rebâtit (R., v. V, p. 62, n° 1, 1. 16) et il dut être détruit peu de 
temps après, car Nabuchodonosor le reconstruisit également (R., v. I, 
p. 65, col. 11, 1. 40; R., v. V, p. 34, col. xr, 1. 28). Quarante-cinq ans 
plus tard, Nabou-naïd refit sa toiture qui était en mauvais état, le 
répara, l’'embellit et découvrit le cylindre de Naram-Sin que Nabu- 
chodonosor avait cherché en vain (R., v. V, p. 63, col. 1, 1. 25; R., 
VAN UD GRO, 148 °4R:. 7. Vep:269) (col. r, 1. 16; R., v..I, 
p..69,1col: ur, 1:27). 


>— 
Le fondateur du era 2 Y\ de Larsa est inconnu. Ce temple 
>— 


était depuis longtemps tombé en ruines sous le règne de Pournapou- 
riache qui le reconstruisit (R., v. I, p. 4, n° 13). 11 fut rebâri par Nabu- 
chodonoson(R.,,v.21, p.91, n°2, colex, l. 11: R.;, v: I, p. 65, col. x, 
1. 42), et restauré par Nabou-naïd (R., v. 1, p. 69, col. r, I. 55). 


2 . . . . .… »= 
2. Ce nom propre s'écrivait indifféremment er a — > E\- 
> | 


ou, en caractères ninivites, ENT à > nn E— RS TAN, 


p9,11) Ef EÙ CO [Se 5] Get RL 


= 


<a 


Dans les dernieres lignes, il était question du palais que le roi avait 
bâti dans Babylone pour son usage personnel. 


NEUVIÈME COLONNE 


Le texte de la neuvième colonne est en fort mauvais état; c’est d’au- 
tant plus regrettable que cette colonne contenait le récit de faits qui 
ne sont racontés dans aucune autre inscription de Nabuchodonosor. 

Au lieu d'énumérer les temples de Babylone qu'il avait restaurés où 
de se glorifier en termes vagues de sa piété envers les dieux, ce prinee 


“à 

(on sait que la forme ninivite du caractère SR est ETE #<4 ). il est ee 
évidemment composé de trois mots : re. 
TE E'ACÈSES 


90 | ET écrit a Pret EE >»; # Fais 
2) E\- aussi écrit (2. 


Le premier mot se lit bitou « maison, temple », et le troisième est | 
certainement gallou rl », puisque le caractère ALES peut se. 
lire gal (R., v. V, p. 38, 1. 53). Quant au second mot, sa lecture est … 
douteuse : la variante EEE >» au lieu de a a , semble prouver 
que ces deux groupes ne sont pas des idéogrammes et doivent être lus 


kichnou ou ghichnou. D'autre part, l'idéogramme a | (> DE >— 


pouvait se lire »/- NE S YYT amère (R., v. V, p- 11, L 87), et je 


serais, par suite, très porté à croire qu'il existait en assyrien un mot 
kichnou où ghichnou, synonyme de - aile 25 YYY. Le nom propre 4% 


qui nous occupe se serait donc lu bit kichnou gallou (la maison grande 
lumière) ou plus probablement bit kiclni galli (la maison de la grande 
lumière), car les Assyriens n’indiquaient pas les désinences casuelles 
dans les mots qu'ils défiguraient intentionnellement pour en faire des 
idéogrammes. Je m’empresse d'ajouter que je n’ai trouvé nulle part le 
mot ghichnou où kichnou et que la lecture que je propose est très … 
douteuse. 

Deux temples appelés bit kichni galli ont existé en Babylonie. Le - 
premier, situé à Our et dédié à Sin, était extrêmement ancien et fut 
restauré par Nabuchodonosor (R,, v. I, p.8, n°4, L. 4; R., v. I, p. 65, 
col. 1x, l. 44; R., v./V,p. 34, col. mx, de 35). Nabou- naïd construisit 
dans l'encénte de ce temple deux sanctuaires portant chacun ur nom 
différent, et reconstruisit sa pyramide à étages qui était a 
ruines (R., V: ep 68, n°6; R., v. A 68, n° 1, col. 1, 1. 6.) | 

Le second, situé à Babylone et dédié également à Sin, semble avoir. 


4 


été bâti par Nabuchodonoëor (R., v. I, p. 55, col NL 97). 


Lu 


7 


MR OS 


aussi dévot qu'ennuyeux donnait, contrairement à son habitude, quel- 
ques renseignements sur une de ses campagnes et sur des travaux 
exécutés dans le Liban. Voici, du reste, la traduction littérale de ee 


passage : 


Ligne 
Ligne 
Ligne 
- Ligne 
Ligne 
Ligne 
Ligne 
Ligne 
Ligne 
Ligne 
Ligne 
Ligne 
Ligne 
Ligne 
Ligne 


QUE 
23: 
24 : 


95: 
DA Ge 
dde 
98 : 
99 : 
30 : 
a1 
DU: 


33 : 
34 : 
JD: 


SL: 


qu'un rebelle étranger. 
il s'était emparé . BILLETS ENS 
ses hommes s'étaient envolés et. 


: par la puissance de Nabou et de Mardouk. 


vers le Liban, vers. D, SOC AT BTE 

ils combattirent (2?) (ou : je combattis) (2). 

ses (?)! ennemis en haut et en bas. 

je dispersai et dans le pays (?).. 

ses hommes dispersés . 

je rétablis à leur place. 

Ce qu'aucun autre roi antérieur n'avait fait, 
je coupai des montagnes élevées, et 

JE... « . des pierres des montagnes et 
j'ouvris des chenuns 

je traçai une route pour les pins (littéralement : 


la route des pins) 


Ligne 
Ligne 
Ligne 
Ligne 
Ligne 
Ligne 
Ligne 
Ligne 
Ligne 
Ligne 


a. 
38 : 


29: 


40 : 
41 : 
49 : 
43 : 


4h : 
45 : 
46 : 


en présence du roi Mardouk 

des pins solides, élevés, gros, 
dont la valeur est précieuse 
dont le poids (?) est considérable. 
production du Liban. . . . . 
comme des D | 

le fleuve. er 
DATE. : A2: 


des hommes dans le Liban. 


Ligne 47 : j'établis tranquillement 


Ligne 48 : l'adversaire ne. 


Ligne 
Ligne 


49 : 


5: 


pour que quelqu'un ne 
l'image de ma royauté. . . . . . . . . . . 


Il est impossible de déterminer avec exactitude ce que Nabucho- 
donosor a voulu dire. Je crois qu'il parlait d'abord d'une expédition 


1. Il semble que le texte porte > 2Y = (1 E , Mais 


le dernier caractère est en partie effacé et très douteux. 


qu'il avait faite dans le Liban : à la suite d’une révolte ou d'une inva- 


sion étrangère, les habitants du Liban s'étaient dispersés; le roi Yu + 
était venu avec une armée, avait anéanti les ennemis et ramené dans : 
leur pays les anciens habitants qui s'étaient enfuis. Il avait ensuite 


tracé des chemins à travers les montagnes pour pouvoir faire des- 4 
cendre dans la plaine et expédier à Babylone les arbres qu'il avait a 
fait couper; la contrée avait été complètement pacifiée et la prospérité 
y était revenue, Enfin, dans les dernières lignes de la colonne et dans “À 
les premières lignes de la dixième colonne, le roi racontait qu'il avait 
fait sculpter son image. Fi} 


DIXIÈME COLONNE “44 


La dixième colonne est trop mutilée pour que l’on puisse en donner 


même une analyse. Elle se terminait par une prière analogue à celles 
que l'on trouve à la fin de presque tous les textes de Nabuchodonosor. 
Le roi souhaitait, entre autres choses, de se rassasier de gloire 
(ligne 35), et que sa postérité gouvernât à jamais l'humanité (lignes 39, : 
40). -.+NÈ 
Hs 

a 

= bp 

. 

| + 

78 

à À 

- ÿ 

à 

Ce ”, 


” h: 
es 

» à 

A à + 

8. Dei 

Ex a NA > 

+ LE" 
F: 


Commentaire p Pilotogique 


Thôcriplion et caracteres archaiques 


AT) — 
(OI TENUL/ce cobonne , 


ligues 1,2,3,4,8,6 »7,8,9,10,11, 12,13. la ados 
xov de Habyloue., le pasteur fidèle y qu vbeit ar Mardouf. V llak 
Hou suprême aime de Mabou, À prince Aashe que preoccupe 
coutin uellement: des voloutes de Mardouk bte new gaud 
4e ciealeur, eE de de file / ele aimé de. sa 
royaute ï Le qui Pr de dcieucen., qude complaite 
D norte de ER Dioile 

Lemok 4 ZE HO US ver 
d'un ème partiellement. edouble, de {a racine 15) J+x 
el siquifre., ais que eco ju ad, “alle, marche” 
ch par extension" faits 72 gestes ; exploit ; MAMIE d'agir 2 


probablement. au#ÿ “woloute , exe ?” « 


. . , _ , = nu: 
D Guijard abiiluatc également À ce mot. Le sens de “rites qu 
{ 
. . 9 & 2. 
Meme parus nullement. cetlaus , pes CJTotes de lexicographie 
n 

n + D. : er - 
Reeane- Pau 10$ d'une etude ET Les méscuplious de Vase par OT 


Stanislas Guard » page” 104. 


sé la lue aprëë b ARS; A ou à) perçoit 


lies léereuveut. graves Mois DAT LA  paraisseut., AU prenne 


di 


alor êlre lès nesles d'une Pb. cffacee F VA surface de 1e # | 
pierre étant presque polie, PL ue crot pa poutlauf: pan 
qu'y fs de TPS aprés 4 Al AS ‘es "al ee 0 
clous ae 14 7 apergois ouf probablement éle’ grave. 


FF £EAILUE- . 


mais ou Ut: dans une bte de dieux ( À., v. V p. 43 l34, 35): 
7 ERA an + lee 
ER re the É E T  étep 


Ÿ 
[! 
’ 
: 
L 
4 
ue : LS 
Justes] et él en m'efk Mmcomais—, + 
Et 
r 
té 


Ce passage. semble power es L. existait: un-mofs 


KT LIT AE< quidhaite synonyme de ET 5 

«sainte. DE suppose que Le pluel- AT 
vieu de {a méme racine 45 je le hadns par “Aciencanr. k 
Les log es 12 eL 13 doivent sans doute Else ie (1 


Rr mante suivaile =ñ = sai A 4 & 
rh « == De <T< =? Er. Le caractere 
ET kon vote, lol à le ligue 1 de le 


premiere pre de LP’ insetiphon en caracleren- cutifa_. 


D iques 1h, 15,16, 17:18, 19, 0,21,22 doute Ls oreilles 


& 
D Cl Te 
douk: alleutives aux ordres de leur divimite : L aval, 
etudife Es qu pour leur son last j adore le dieu-ek le 
 % 


, He. 
decése ) k. docteur pieux, de restaurateur. du lenple_ +09! 


Chatckil ke du lemple jé, ke fih Meme 


= 
* 


oudsotÿe oi de Babylone, maoL. 
= RES =] signifie peut-éle K/7777 


4age” ®: on pouvravk aus devez de la meme. 
racine que Le verbe. Sr A L xend'e par 


actif 4 Ce mok 4e prouonçah en AVEC Un Vie , Cat V4 


Mdnweut nt AN) TE y par exemple dan, 
le phrase suivante : er TEA EE EE 
uR ÈS LC Ti 

RS D 4 El AL EX 4, sage 
(ou ac) qui teslaure les femples , qui établie & culte” (© 
CR#V p.68, cl 1, 14). 


in "Voyez a : KoalimschafHexte Sargow Ô Kowigs “aw Assyrien ven 


DE D.G Son” page 6. 


æ ES -< HET doit Ere Lu LéatoukKou ete sis fe “culte” 


ck auést y Comme coffecbif, “rakes, cetemouteé du culte. Se citerai A Le 


= R à 
RAT “ CE à 


exemples Suivants: a ST TK F2 
Du 4 Efron Dr EIRE 
DT ee pe ide 
| FA & JL + trie 
| FF HE r<- “ cefui qui restaure Les Femples de touten ler 
‘aites, qu y place Pes objels nécessaires (ou pemte des bresans ) ele qui 
“htablite four culte inteoupu” (Re V pévat 67) À LEE 


alor : ml <a STE 
È j F à FE] dif a rétabli le culte. du temple Chakkil et. Les 


EC OO PRITÉ 


'avone-que je ne AUS pad en medue d'mdiquer 4 


Aeus precis des ligues A7 et 18 douk Fous Les mot dont 
pourtant. coumrs ; ou Le ne phase prie sull lle 
dau 2 graude mbcuphon de- M Ce ; ne DA, en” 
“dieux de Babylone” (CR V p.67 24 L.40). Dans nn cylindre 
juédt du Jnitish Muse ; Mafachodouoson, après avoir seu 
boue fa necoustruction D'un tesuple_, joue ; 
== FIEF ENTRE 0 AE 
“ja établi sou culte” 4 Abou -Ban- anal D en parhaw des 
des Dieux” de DBabyfone— I QE XF 
EIRE JET 
Lee LEARN RER € = 
EVE OR ES NE IE je umen 
“snétitua eupaiæ, comme Dans Pes amcieus jo > feur- culte qe 
avaik, cesse ” (R NV ph Lo ,a1). Cest Séctoet = tam 
Déopaphriquemeute CE PEL Ext. 
CRE fe Te OT TK 
et ef D EM GIE +5 
BR EAST NE LEE TT 
“je Leur imposar ( fiheralement jetabtis bre ER fes nites, lea 
cerémones , Ves rs La Achour, de ZI ke des Dieux De 
£ 'Assique » {KR vV ph £.406,107 ): Ste MO avait 
cute auttes valeurs , fa valeur 4a( KR + 1E ph 2619) ct une 


glose dune tablette lexico graphique mous appreud que rie 


PAR PPT A 


27. 
parleut. cu Ve premiere petroue r Tf dk | Res A. = 
r#— , EL be 
ES. Ge Sr< EE FORT 
Cu D A ++ £IEX “pour VA meuhou de eux grand 
l 
Mo, j'adore Rieser-h deesse (R vI p.53 cf] L 5 
1 -de (AVI p.53 col I £. 49, 50). 


Ré che faut-il Hadurre eu donnaul£ à Fe «4 le. 


deus de “éclou jade. Ldeel de Dee dei las metier 
Ve leur grand nom’ ef-&-due, en leur donnant: es uonss ef: 
les liltes qu'il couvient de leur donner. 
7 lune sauvile  cusive 04 caractere RS ER D | 
et EXT (Kab) 
D} Tdéogramme pp} OT de He + SÛR, 
Lenompro pe TP sakipat: 7e esÆ , en effet, 
aie ET BL HR À 
70 Aephième coloue de noie inscuphion faits que-daus 
Le grand cyhudre de JMabuchodvuosor il est cxbhographie 
K CJEI = 6 Se a 0 ele: 0x, 
ainsi que je L dinaë plus lu, & groupe PK CT 
PE êhe se. Piquore, du reste, quelle était: la 
valeur phouélique du caractere > doute la forme 
anbwe parait avoir ele. ideuhque à celle de Le lollée 
MA cup car Laon pupre Uehlae aste parfoin 
pouvait define * douk” (R4 IT p.72 33); notre idcograume 


es Jouc toute Simplement. uu mot asser mbeuhouuelleuent. 


défiquue_. 


uk ++ xl ( À v.UI p.66. (AND Vis 
J'ai pale dans mon aval sun l'nscuiphon de 
Daviaw 2 du #7 Mai Dh — | qu 4 qui 1e bre Dévotk, 


adresser une puiere ?; mans j'a ai fait: a Corte un 
aphel ST SH 44 l'ihleal. d'un verbe ayants we 
J comme prete tadicale , ainôt que prouve le_ 
oubstautf ET ee Ge “la prière? qui rieur de 
buémenasse. Guosts KET IEEE FER 
que nous houvous à la Pique 19, on pourait y vod 
un parhicipe de P'ilaphal, mais je evais plulite 
que’c ‘es une forme cotromupue pour” >< + LE re < 4 


Deuxième colonne. 


ligues 4,2. Ha faits preudte_ à a mar une 
massue ? qui hauquillise les Lnen 
_ Une phrase & peu-prés semblable, 5e Houve_ 
dans un lexte inédits de Mabuchodouosor gravé sue 
hoix calmer de torre cuite apparteuaut au Buihsf 
Museum - ; ou y Dirt AIX ATE ET 
F EAN ER 


OW, 2%: * S'Inscrtion de Pavian texte, Haduchion et 
eommeutainre phlofogique avec Trois appemdices Æ ww gfos saine pue 


0 Loquo” re 67. 


ù OHÉMIEN AT © go 
PUEEET <=  &jy 4 


DENT A é = ET | = “Jalbou 72 fils piunséant. A faite 


« 
« 


“preudre à DA amant me massue qui pacifie Les Hit 04.” 


EE = débique, cetlainemeuts ue 
aime que je ne sains delerminer jje fradius coufectunale- 
ment ce mot par “massue ?. 

D fesique y md eu aérien LE ) se lue 
Laliineements SC P avais aussi La valeur” che où La valeur 
Chun” œnlmot ve <\— 4 Les Pommes” ct souveut 
bn NT D us Le textes PabuyPouieus ; ou brouve par 

ue DEC EE CT M ee = | y = T<& 
“pasteur d'hommes moubreux ” (R Vp.6F «of 1 Ê.5) et 2ams un 
texte de Kfammonrabt publié parc MUT Mténamt | Recueil 
de Hravaux refatfs à fa phifoloqieek & P' anchcoloqu egyp- 
Hiewmes ot abyniemmes Dome N page 76) : ETES 
ete nr SEE 
ET © res DT APS Pur-ont<e dome 


$ 


à SR lepays_ 4 Les Pommes .” Le caractere 


ST que” IT IMenamte m'a pas Au fre À 
ete ue forme archaïque. de ea [> 27 is: 
dé phrase D che lus DIT -ou-mcbe ana # line 


hisorchon. 


figues 3,4,5,6,7,8,9,10. J m'a ondoune de faire 
4a reStawtahion . loi jepewe- couhuuellement ef 
daus cesse à MardouK mou #e1j He, L m'occupe 
coutinuellemeut des temples de Jabou k fil ilushe- 
lee. royauté. de peuse eu moi-même à ce 
qui leur est aguéable. 

La fie de le hu # contenait ls motr.TE 
Canne Len = Me = = “je ue cesse pas? 

L'avank domer caractere, dela h que 10 en partie 
fact. e8k probablement AIT 3 
ne peuk - re que la premiere, persoune. du Second 
aoméste du vale ES] KR SF «ad, da 
prouoncé., i£ à parle, La juré! Quant FAT EEER Th 
on Lrencontie dans la phrase de labuchodmesor 
SH HE EXT LH IT 
CR »I p.66.1h) ; desk coubainementz Pacusabif d'u 
sulétantif employé comme advebe ot, Pou-dote 
probablement Le reudre par “meutalemeut , eu 
peusee" 7 Te haduis doute Les bquen 9 eh 10" je parle 
“meutalements de ce qui leur est: agréable” , c'eskà Dire 
je pense & ce que leur” 6 agueable”. uank F phrase 


(1) <l 1e ET he ef ss her comme Le 
Aupposaits Guard une fous corrompue pour pra ri ET<) 
“fatéte” (Guyand motes de fexicographie-assymienne pe Mo) 


31. 
57 ER EE 2 TE À OL À AL : SEP OCR Æ: 
eo ft Bel If 2H [ Nr +} 


lle #17 mifre probablement ; fe m occupe conlinuelfeiment: 


. — 1] 
; leu MoL-mMemEe-, 


Troisièn 1€ coton ne. 


Le premier molle la de ue 13 élait %  f. =: TT 
fn route ?. 

23 preuner- mofz de La ligue 14 était probable- 

Jes liques Le et 23 dowenk peuf. - ele ere re4{c- 
faces dela manière. suwvaute: = k LÉ 3 Œu] 
no TES. <Hf 
recevoir. mou tinvocahou., ( littéralement. L'élévalion de 
UreS mains ) euteudie ma priere? 

Le passage éuwawk te cylindre de Maluchodo- 
uosor noué permet de reéliluer. avec centilude le texte 
des ligues Dome sr En ICE Hat 
Um ATEN <> Et 


ii L (KW paraik étre sjnompme de + | mi 
kheltou) “apporte, bibut” ete JT Fleming qua le lraduite parc 
“fjabe” Le fair denwer Ju thème LAS (Flemmammn de 
grodbe- steimpfatteninschrif Mebwkadnezars ll page 33 ) anous il 


semble, que-ce-mots se pronouçait tif et iêt": où Ée 


AT ER Eee EE ue 
EAN Fete 
EL + + EL 25 FF DAY esoit SES 


££ FR AT ET “j'ai faik eubrer devauk li 
“aus  . , ma ville, les produits des moutaque y | 
‘ls productions des mers, coutiibution unubreuse, il 
“cousiderable” ( R VI p.53 ek 5h col. I 1.3 et oui.) . 
Ou wok que celle phase de relrowe , avec-quelquen 
paanter , aux ligues 24,25, 26,27, 28, , 30 eÆ 31 de_ 
nofie inseriphion douks voici la liauscniphion eu canclèrer” 
mh. EE EN SEA 
te ES FE ES 
Te HS TA If = 
EE CE EURE 
as. ET CE AR M 


I PT = = = 
brute daus fa phrase suivante: EEE RE a! 
ESS EZ EE 
HE SN ENT Er 
ETF EE AE net fe mibutdes quete 
‘regie, Le prodwt 268 mers , Les has des moutagues ken” | 
“plaines CRVV p.63 col. IT £. k6, 47,48). 


MSe troisième caractere defa bague 31 est Dies efface , n 2 


- 


É 5 à 


= ET er Pi te des moulaques ; 2728 


prodmils des mers, les prodncéions des plaines de Pr y dE APTE 


immense, coufiilulion considérable ” 
= TT RC EX sigufie Ver ; cousideralle_” 
ef probablement. ausir “nombreux 7 de 4 même aclne_ 
dérive le ET St #ñ f- que 4 VIRE de 
he poaiter UE pat. , celui de “faire pousser, produire, 
? F d fe jé 17 
M bE vlier— on ouve AC exe 4 daur or Oo”: 
; f di Î 
D mes oh EE. 
af à T<k k = Tbtar que multi HE Set er 
CR »1p. 36 1.59). 
} a lique- 32 doi peut - bre re rebliluee ainsi: 


EE Fe EU EE —# ét << “je 


“fans Aothiz 7 nnoucele” 


wait & peu pres fa forme d'u losange eh devait te EE 
ARE TT premiere mob de cebe— ique_ 
Es HS 1h + usa que fa etre 

ne pouvait 4e fire sa” ( R v.1l ph n°619) ch je suppase 
que Le groupe ET FSU ru ue sdrogramnne 
me lisant. == AE À ee TF 


Voyez : Guyard motes de lexicographoie aséapuienme 
Le 


(2, ae à 


ne de cle de d'à tudé 1 sd ETF mere, 


TE 7 


ualiième colonne. 


Ja qualrièeme colouue- de larme pa une luque 
phrase relative aux offraudes que Vou plagait= sur le lle 
de Mardouk ek de farpanits ; Les ligues 55,56 ek_87 
Mébeuts che ul == Ed ie 
ot ST M FRERE 
NO K EH NII EC 
FRE ERT 1 AT ui pligei en pl quote) 
“quautile qu auparavant sue Li Llle: Je: MAMA 
“ de 7% pautt= mes mailres” 


Le pal FFF ETS EST siquifie— 
; placee , peder-, éfallèe "(au propre ek au. ligue ) ansi 
que Le prouve le phase. suivante : F TT 
Fe Me RE ES 
“je plaçai Little als" de (RS V p.65 col 11 
113) Bverle s'employait avec deux acusatih ek 
u'y avails pas de prépasihion, & la Uqua_ 55, avant 
RE A 
ET f <T TT Re 
te FRE EXT zx MAT“ je plaçai de la 
Jraisse sur la balle de Nabou "cle (R #1 p.65 «ll 
233,335) 60 vw] Tele 


(ie PTS que” L'areconse LC: Satrille , l'ideogrameme— 


284 

NN Tr ETS EX TE ee À 
“il plaça $on offraude pure daus L teuple Oakkil (Grau - 
sacliond of etely ne ET ET archacolo vol VI pat. 1 
18 pages 108 ele 106 ligue 6)PTF EVA NE ET) 


(2 eh | 


#ienf, proba Lleuent: du meme fiémeque | 74 74 FF sers 
, 


; 1 VA 
“boadait:" eÆ deparfz avoir aus VA Sens de “ul liplies 


» 
xendre TRE 1 


LT HT pe lsats XI EST É— < 


( Yeitschrifr five clasyriologe., Manwvuar 1886 p.36 ). Se mots 
€ 
IE ET AT € oc ; 
[l DEN cerFariuemente une 
1 © . “NP. 1 9 . 
#onfe-) offraude dishiucte_ du Sacrifice = que pe plaçait— 
Jevate fax #tatue des Dieux, Ana414 je ue-Hautaués dire en 
€ 
APS QE ) 
quor elle cousisfau< . ous Mrouvous Dd'aué un { dé Si de 


PORC 


cafeudrien (R w. IV p.43 col. Mt Ê. 46, 17) : x 
CH PL I FAT E jp 

EE = = QE 2 7 
M IN GE 

“fe roi placera sou offraude pour Chamache et Mérou, 
“fera des sacrifices, $a prière sera regue- par fe dieu” Maus 
bee ils dt Et L ET 
doiveute être Vues" nicle galecheu Ut fi maker”. West possible 
qu'en ait appele- I = =] A Live ofPraude 
de fruits, de féquines eu de végétaux qu'on plagaite devant la 


#tatue du dieu peudaut. qu'on Aacrif tait des victimes. 


dixième colonne. 


figues 19, 2, 21,22, 13, 24,25, 26,27. Ve ln 
zevelé d'or rouge , fe L6 vruari de pierre , de 
D A HE {r<KR à ls oisposai pour là hilune 
ju temple EN TS TE sauchaaire de 
Mabou_* face d'eux Hois” Quant: aux six lemples— 
idpeudaneer du sanctuaire de alu, j'oruaé. la 
pins de leur loiture_ avec de Por faune. 

Le prenier mok de A ligue 19 etait cerlac- 
nul Er 

‘adjectif EN =" | Je siquifre- prob 
Hemeut “sombre, de couleur fonce ou peut. éhe ‘yis 
On bait g" HP esk souveuk question daur La lexten 
Gyutus du 1 fa naar IR eE du— 
CF TA IE ÊL, 2 <Fee 
CT ETES eh 2000 
Auppose Guyaud, de Par de couleur fouce… vbfeus aur 
moyeu d'un alliage , mais je croirais plutôt qu'on 
désiquait de La sokte “Vox touge cle quon appelait 
CT A AU ET «Pu jauue”" 

Le premier motsde la ligue 2 était as Fee. 


«@) Meyez : Guard Notes de fexicographie assyriemme” Le 5 ro 


£a 


ad HE dE CPE Le commentaire. #e° é 


ANNE D : . , . , 
lroisième. ne de { socuphon eu caracleren. cuvtAifs .) 
’ 


7719 


), : A7 LUE 

2 ee L AE 23 DO PEER oume Au eu ./! 0 

, 
De : << — p— La ES | 
l'épithète de ne . 22 à = <] », = => | Re qu A 
2214 pad le de Haute AL Lemenwt. que PRE face- 
afrois” ie est si #inquhier qu'on derail fente, au 
Ü / 
preuner nv) ) de Cove & UME-- PAIE du TEEN éautau 
Ü 
plus LE Les caracteres ÊÈE Æ ee HE ED 2 nf= ef 
2 } P, : 
paraussent— He FoAMMAerL le 117772 deule_ Lellre y MAR Où 
brouve. Jann. un aulie lexle de DL RITES 
al KE EE 
ps ne + : à 
ef y 4 ET SE Of ss THE 
CR # V p. 7/1 A T1) LAS.) Ou soif que ce he #ebéemble 
lonts 4 cel de É face de Baal” que Ps larthaginois dos 
. : : = 7 à ) V2] 

mMaienf= 51 Souvent à 1 dcesse. Caml 2 sur lequel 04 


1 


? A T7; 
RL dicule Je ne doute pas, por ua pate 


P 
que i£ 
/ 


<< ; : 
Ml << < aie = | D—<— Moux lois” n'ait 


défiqué. lois divinités cowuues des Æsspriens, mais je ne 
Hauwrarts dire quelles étaient ces divinite. 

Mr SU << pus bien 
rom Die “dcpendances » @Æ doi le PERS. PS: Lg 
ce mote 284 ecrit EXT EE = ire TT à 
aus Le graud cylindre de. Habuchodousdor (KR 1 p. 4 
col. OI 1.52). 


digues 28, 29; Jo, D; 32, 33, 34, 38, 36 137) 39, 39, 


PAT 


ho, ,42, 43,44 . AR ligue 25 commence um padsage 


qu e#f. reproduk , awec quelques variantes , au Las de_ 


£ hoisieme RE e l'inserip hou eu caracteres cursif} 


«liques ? 3 et. dmvauler 1); Æ compar uion den deux 
l 


lexles_ permet de xeshluer ce. passage. de Le miaäities 
suivante ; 

Les 8. lé 5 HA SEE 
La eV + M TSH 
Pre ele gas 4 
FE EN A Eur L 31 ee 7 
Dos le FFE TT 1 
lu TARIF 4 
4) RÉ et RE 
TT Min ere € ee 
TEST MERE 
nn = FEU 
HT Te NE DE 
PE Ste SRE 
bar ES A TELE TES 


ts CAE ET FAT < 


La 1 HT ET el OL 

CET HT bo EE 4 ET 4 7 

EL RAI E NT E 
2 an de. L= | cote remplact pars" TL 4 = 


daus P'inseuyhion eu caracteres cunsifs (hique 2). 


ch te 


EST Le ET EN 1040 ST Se AT Etele Je 
lis SFA À] EE TK = 1 7] 
ST ST ST, ET 
TRI RSE | es (D « : j'a construit des laureaux putssaufs 


‘ 7, ’ S D. é , 
a far en rouge eÆ {° Les at revelirs RES NASET | F jé Les AL CAMER 
z ? . , 
“de-pretres, de....... c£ es ax dresses Sur Les depres de Lx 


| FL - ! , 
“porte du Sancluaïire. ne revelu d'or #ouge k Seuil, ln 
A 


«anbrautes, É ss) Sn: LA ; le plancher ; fe 
on | En = , Les lakuls Je La perle du 
“sanctuaire ; fa couslzuik avec de la brique d'argeuk bal, 
. lant. ? aweuue Ju Sauchuatre el a roule du Fuupte ; 4 lac 
“sun lune ir ml lt brillant: des fabtanti 17e 
7 APRES en pu eÆ Les ai places à boules Les pe rles. Tai 


à consliuiL À autel L des chapelles 6 élue du leupte 


© à 'adjectif XT < a TES | iquifre gra, pitsaant" 
| E ekÆ Achoux - Hasfit - ET qua lifre br Lou de 


RE AE ES | (ip. 111%) d'iyuere fi ee mek doit 
éhie La par un ÿ, à K ou ue S 

Ainsi que Ÿ a tecounu /I “Delilgch æ THIS 
siquifie “seuil”, d'deique ausôi ? espace que de louve 


DR in ten Tr ls 
daws L'inseuption eu caracteres eursifs (lique 15 ). 
d 


 )4 «2 ssisehe Chiomamer + n 6. 


PONTS CV 


devant Le soil peut. - lee Les degrés plus VUAMOUN 
larges places levant la puite; ou effet, à la ligue 82, 
pese Se paraife êhe au planiel ete comme il 
n'ek queshon que d'une seule poule, je crois qu'il fau 
le neudre pare nés DA bras de SL 
Ft EE © 4 , Le late de V'inseriyhou en carac- 
fetes euxsifs porta. ben probablement EE= AN 
ER 
(dique 8); de même, Lune EI , qui 
commence la lque 53, sk remplace! dans l'insonption— | 
en caracteres cursifà (ligue 6) pare Fr = LS 
group EX ai cut douc um dénpranme-4e haut 
LEE ET loue date phaase de Mabuchoiouesee 
EE tr BRU EE 4 TA 
ele €] << ee "ie PETZEL TE des Eauneaux ele 


“jun Le. seuil des poben" (RYI p. 68 col, I #4); uH_— 


MM existante égabanéente uote ST qui débiquaite 
probablements une sorte de fortification: Safimanasan Dit d'une 
sÂle qu'il auuexa & l'Assynie che dans faquelle 1f constiuisite me | 
palaior ETAT OL CT nuit 
£a swraiflet ( £p.9H 1151). Ce même mo ete bem. 
Ft EE Fou passage De terqal char he 
où il paraite Devoir être Wraduite par “remparts "ou * sur deu 


cmt” (R I p-67 æL II 4.49). 


lexte xehqieux dans lequel ER RE end 
par TX (6eppi) ne laisse, du reste ; aucun doute 
#we la leche de cet dcogramme (R IV p.21 nt 1032,35) 
J Héopramme RNA SIT: es 
Pisait FE PA" ce mots, qui élaite phauchiquemente 
Cite à ta ligne Rs oele tome the. de. 
inscription eu caractèren eunsifn où ta lebie_ KF- 
esk encore Wsible , ue peut pas diquifier auhe_chase 
hu ainéi que Le prouve fa phrase Suivante. 
DT OM GREEN SIT ST EME # ERÇ ET 
STE UT ŒIL A PE EE Dee 3 se 
EN FER : rie fis faire des cheden élevés je 


D On sauk que L'on Houve dans fes Eextes aséynreun V4 < 
même dams Les documents que fa plupart des assyrioloques re 
deu comme cerils Daus une lauque sou séustique qu'ils mom em 
“accadieu” ou“ sumeuion”, au nombre considerable d'idée raumes 
que fout Suuplements des mots abbyiens légéremeut défiqurer ou 
cents avec des Hiques HaULeS | Mais foujours Sans desimeuce casuelle 
cKsaus La Veiminaison Du phui LS ete: NA pouvauts se fire 
“que” ; TV est mauilestemets lemoc <T— À el 
iuteuhieumeblemente defique jdemême a à La n'est pas autrechose 
que mots ee | x JE deut: sams desiueuce casuelle. Ou peut 
fine sun ces idee grammes unuberes/ auts article de Giuard publie dau 


fa Revue de P'histoine des religions ;loiue V n°2 1882 page 253. 


dl CL a ty Fe ete, e . 
A2. Leds: 
- r . 


ri 


LE. 


«Les dress à droite ck & gauche. pres PE LA Te 


“it à Gé 


«Ls" Cheralement* feteu fis preudte leurs BAT. 
fa aile el & gauche" (Rv1 pl 888,8). 

Ye TE 240 
l ins ouphou en caracteres curéif(Lique 6) À FA 
daus we passage du qraud cylinène. de Jlabuclodoncsor— 
(Rv]I p- co, IT À 49 ),4e disait certainement “ll? 
ou “dallou ”. T'iquere le eus de ce muk qui etait phon- : 
| hiqueuseut- dei à la lique. -9 de ln secoude cobmnede 
4 siphon en caracheres ati ; mallentesto ; 
dans ce denmer passager, ou ue pente bre que Li de 
deniers caaclaer FA LS : 

22 que 33 %e lerminait- par Re 
2 EN nes Deogramme de SE 


NE J . 
PA ÉRTa («À »./V 9 AR DEE 2 T'iquore 61 


FE A6 4e prouonçait avec un Lun S , on 
me, Ce muk équifiaite ès probablement places 
ainsi que L prouve A passage suivants TEE 4 
KT Er CT ét ES 
HT Gt TER ET 
EE EX EX Ce fe disposai de ; 
épnoudé pins pour le fubicaes ? V0 ten plate | 


4 Se suppose que <E RSR siquifie « ctallisse- 


mewts , coustruc How Pbrica Hou? ek vient dela meme HACAME > 


Ps 
<< de #a boire”. (R v.I F- 67 col. I] L.29, 30) .c Vous honvoun. 
VA Joue HITS = FK dans la phrase de 
Halachoëmso. = << FE I € MT 
que 7 Le adus je reuds la maison aussi Slide qu ut plancher 4 
(A #1 p.64 el IX 162) 
Le prenner- Ho 0e La ligue 30 es douteux : A per 
D lle cf certainement. Bi ; RP peur 


== —— 
che que] ; Te ot TT y Puis view une Le 


le mvk est Bes puballement FT + LES 3 D M = | (1) 


. - r 2 Q she MY 
que dot coute imnte Pie Æ is eff Auivie de LS 


(ana hou ) que Pc Bouve dans uu faere di grand 
p } 
cylindre de ubodoior I ? Sec ILE 50 ) el qui 


À , : - (2) 
déhique. ME pache de VA potle que 1e ue Sauiars delermiuer. 
; 


; = AA = S = p . 
que Ce vecbe = | Ë 2 doute je par ES plus Loin. 
; << — _. PET 
sn = Se! MAT = peuk ele cousidene comme it 


t£ 
Se 
Le 


. Q . . == Z% e : 
mu pheuéliquemente couv puisque Le sique Ts 4e fisate 
+ E 
ka” 3 OU COMME un deogranmme F _— ï. ET #Suiwt d'in 


| 4 complément phonétique el a dans Im Rate religieux Le-prou Ie 
TT it moudu pe © ae nn NISI 


idoguamme peuk- elle che coutestee 


(D 


F 

x 

CR w. IV p- 16 n°1 À. 58,59 ). F'onigine abs ynemme. d'une pareil 

à 21 

k lu passage de Mabou - aid vous apprend que Ce" KamaAKKou" 


Chat< on Lois ( Rev p-65 co JI 1.6) cÆ d° suppose, mars aus 


pouvoir fe prouver, que D'ou appelau ina ile piller de: Pois place 


= D ESS T6" 


désiq net sespechivement ; Vans uote FANS une Sole 


de hem, de hands cù)d'avenuess mis En ee 
impossible d'mdiquer. Poiaices bei de 
ces deux mo . 

Te crvis que larbre appel’ el IL Fes 
ntsle Sohéne”. Jeunacheril mie ddes ske le 
espece ? epithéte de es "(A #.I p.37 LS) Etes 
buive dun. -Nalrs-n EL ER RUEEES 
D ÆE EQ A Û TN ue bis dhomel 7. 
CR». V p.68 col. Il Ph). Ou sait que À hois de chêne 
côE: un des Vois Les plus ncorruphiblen. Je ECM 
méanwoinn, que celle phrase ue duffife pas à prouver 
2 al 4 él 
DE y Maté ce qw c#E abéolinnent cetbain , cesk que | 
ce u'e#f pas Le palmier , Comme ou L admet géuérale- 
ments. We, eu effeb., vel dans uvhe_ passage 
dé Palau: ass portes PR en fee | 
ch en pis ce Dargore able de. Pattats eu-eyprès els. 


PRE Par Es ER à 0 ; 24) lou ceux qui 
0 ali VlOleats sance que À bois de palier 
aw Mnilieis à ee 70 porte” œuke le uel Les deux de 4'a ap puaients 


lorsqu'ils é etueut foumes. 


(1) Sjou Heilinsehnif Hexte Sarqow’s PAS ligue 65. 


dir .: DE 


À 


K 

ke in fiés mauvais Vois qu'on ue peuk quete uhlisez . 
On eu-favk des poulies Æ des pétlers mars il est: be 
di Picile be V'é equarve ef d'eu faine des planchor 7e 
l'idée de fabriquer des asie perle avec uu TES 
Jétestable que L bois de palier n'esf (a OupRt jamele 
veuue à um noi d'Assqne ou de pe “L etai 7 
ke palmier 72e peut-êle > Let < Je 

Æ E=i 7 on eu adsgueu Nabuchodousson parle ’ 


daus un de des Fexfer J de 7 AecouSliucliou d wu lemple appel 


== E ff nai qu lait dilue dans la ville 
CR M) cs 
Me divine nomme tr ESS IT SE A 
D ban LIT Er se 
CR v.V p.34 col. I Leg). Une tablette lxicogtaphique vous 
apprend que M} pet on == m8 se 
D Ce UE «Tr << x», V y. 
26 ,n22. 19); & il TE d 
anne cf ce of: 4° écrivait “déographiques 772 
RER EL lents peu pro- 
balle qu'un-dieu à qui ou dmuaite R Hhe de “noi 


0 Dans in autre texte, Jlabuchodouvsot-I4 qe LU 


temple] BA haies MERE 
TT LLnmes 


c'e CE dure at dieu Aciqueuwr des CS VE { R v. I 


p-G5 cof. 11 2.48). 


| des El ter (D ai& clé adoté dans nue pa 
lite où V’'anlre ainsi appele ue poussa, pa ; 74 faut: 
douc admelle que ceh anlre croiséaits daus les cuvinu 
de la wille de Pas. Celle ville lat probablement 
siluce prés de Bali bue., car L déleuuinalif suffixe _ 
Kit 4 jouait duilouts aux. uoiin devil 402 
la Babylone ck due sewble pas que Jabachodonetor 
aik jamais ncstaune les leuples des eiles siluces loix de 
Ja capille_ sde paraihk doue Sinon cetlaun, du moins 
probable , que Le IE TK poussa eu 
PBabylouie- Pi snits que L palmier ef à peu pret 
be seul arbre que lou reucouhre aujourd fui dans celle 
Héaiod. ; du Ae6le , ce mot 5e louve eu-éHaiopien soun 
A PPENE Volets de “palmier, oh de palier” 
| EE (eu assprien + À EX 7) et 
Pidéopramme de aol à TI que Vou 
Gad genétalemeut: À fee das pourquor 4 par “cède”, 
=: Re = eœisle eu hélieu Houn LB foume 
JIR , 040£ qui sk rendu par ‘pin-" aussi lieu daur 
la version des oeplaule que PTS Valate- Je serais, 
ou resle, RS porte à ctoie AO RE. appel 


ty Pansaue fiste de divinités | El 2 A nn 


op 4777 explique par rt XX EE — es 


dieu Seiqueurs Des palmiers (1) CR w.llp.8k nes 272). 


ils 


TI —7% on addyrien ou l£, en effet: Dana Malou- 


ide EI LENS pe PIE ET 
A4 4H ET TR p.68 «ol PE). 4/4 
n/ ya pas en hieut de foréls que exhaleut, we odeur 
reSinerise- plus forte er plus agreable que Lea forëlr 
de cedes ef je hadus ce phrase ‘fe «ends dov odeur 
‘agaéalle comme celle d'une foret de cedren? 

Le sens de = # RP OT AD NES É je 


4 


suppose que ce mufs viewt d'u ème F 74 | ef 


désique., ue te syjuaque_ las | , 1e capèce- de 
weénou- ou de detre. OP le linwe daus 10 passa e du 
e [e 
g'aud cylindre où il peuk che Badu= également FE 
lseruue ” (RvI P- D EUX 1) or celle pothèse eff 
Û 


ES _ : SSRQUEE , 
exacle , mo 4 p # | doit wondorr dine. “ fermer où 


nude d'une Serrure”; x # Le est proba llL- 


meute une cokruphion Je es TT fl ae £: 
aise Sete # Fe | qe UOLLS houvous Vanne 
l 4 tuscriphou eu caracteres cursifs ( bque. EE 4/4 es à 
ÉHUAREE que eu VS 72 deu L_seus du vale ITR, 
sn à 
) ? 
Au re, CIC ‘uslement “fermer D sens qu'a caademenwt 
ee Ed 
A ; a Je 
ue ls ) . 
Mer = » . 
= Fi Vers, dans , à, dur e4k peu -éhie. we 
. j ’ LS Æ à { 
accusalif cuploye COMME - paeposihon ; 0w KO UVE | 
re 
“enf| = avec k& deus de “ven ” Jun ua leale 


| religieuse (CR# V p.50 cul. 1 ÊS). 


Le à Le ki je in dé 
Le mot 54 FA ne 
ÆTSy LÀ v5— Jandine) phrase de- Jaluchodonsos que 


je cilerai à le page 54 0€ jriquene sa siquficahou. de 
NET SN on lemple Gi 
élu eu argeuts ; on désiquaite donc #ous ce non w— 
dbjek J'adsez pelite_ dimensioc, peuk-êhe P'aukl ou 
une_4orte de lalernacle reufonuant. des vbjels AeNant= 
aueulte den dieux 
HE Ê—E D Se _ 
dans uvhe passage, désique Les palais , les Fempler CRE 


Le Unqraud nombre de mots craie emploues pouwc desiquer 
Los temples , Les Samctuases et: Les Latimeuts consacres aux dieus 


Les puncpaux soute : 


NT 2 ( ekowc) « temple”, phwiel 
NT ET en De va ee Havml sur 


l'inscription de Mérou-nérar LE page 84). 

a NT scan” qui désique surtout P'eusemble 
Des Hemples avectoutes feurs Deépeudances . 

ge EL IE “palais, babimeute” 

BE + “enyle, Sanchuaire”. 

5 Er HE quis’éenivaik souveut 
idéographiqueneut. Fe mE nr” soin Siquifil au 
propre “habitation ?; où Houve + exemple daus Mabucbodonto, 
RE — nn 


Ou Fouve par exemple RIRES; ee ÈS  & nf 
Do ST fes ET Ex SEE 7 
| es 
SE TA T ex] 4 fous Les 1ois qui fahiteut_ 


aPBabitahion de fa era ? (R v 1 p.66 (M1) ok daus me texte 
fexicographique SI Ve NT 

FRE “fhofitahion d'un dieu, l'Éabitatoddouroi 
(Rw V p.19 £ 35,54). fe ci 0 FF d'u temple était 
probablement. Le sanctuaise, l'endroit où étaieut. pfaceen Pen 
#takues des Deux. 

Cet ET Niohut uso cle 

syuouy RAS de , can te #1 la aire explique 
liacograme = + AL fois par 4] on== Æ 
pan IT ET ET GR vw pee ne 346,347). 
Ou Penvpley ait. souvew pour desiquer- Les tesyles ou Len samc- 
buaines. ( R #1 p.65 cell £. 51,5. p.6h 1.37, R'v V p.60 co. NI C4, 
RvVp.62 ne2 51); g'nee quelle ctaite sa prousuetalion 
exacte. 


L je (F3 Fe AR AVE me A suppose à Hot, 


. : Es 
daus mou Hrawail Aur l'insoription de Jawiançque ce muk desiqmate 


AS sn Li 


les Afatues des dieux jou Le roue plusieurs Pois avec Le sun 1e 
. L'u4 «) 

d Eewple ” (Rw.IV p.25 n° { PL; R «.V p.62 n°22 1.40). Cu 

reucoubre Va forme EL RL Q [a TN, quu cé Aa 


- SV 
doute fautive, daus x phrase de Dar qui s Eh 


* Les palais de toutes Les xégious" CR V p. 35 /.28.29) 
ot Yu Et Ï<& €Y- Ras! É 
ee Al RUE à é a A 
TI 4 rl «4 grands dieux qui habitent 


Hola de Fours Les tumples #1 RAR V P: 6Z n°? La, 50). 


h< et 


Le sens primitif de ce mok élaik. saus doute “coushuction, 
féliment= : il'existe eu effet, un verbe dérive. du ème 
PR K doute les sens lès divers w'out: pas, fe cwix, éle 
determine j“4* l& présent. d'une. maniere exacte elqués 
an Ka, siquifie lconshunre ” , comme Le pronveuk les exemples 
Dos. LEE = EE ES 
CE JE EE FE MT à 
= EE Of a IE “quiconque cout- 
“Heninaih.” (4ecoud aoniste )“ devaut mes imbeuphous pour 


‘qu'on ne pisse pas Les voi”, ele (RAR #.I ‘4 27 à 66,66) 


Ne OR CR 


no es Me Ë 
ee PE | 
TIEL EPÉ TERRES 
ET ET ES fa viflé aime /)etax oùtebiouveut tous 
“ Les tewples des dieux of des Décsses (5. p. 6h £.35). 

8 Æ SU “fou ennot” phmil. PE ENT FF —q< 
Coeyes mou-bravail sur L'insoniption 2e JMérow-nerar I page 


422). 


7 Fire 


à Et ER dE CEA CUE JE 
ÊT EL “ue ville royale” ee “qu comme u-praud 


rempart ef coushaute devants Le pays d'Elau CR». V 
p.h le, 25). Le miyhal ou même verbe siquifi 

1£ cesser, ceser uue_ chose”.  S'empleie. avec la 
preposihon 14 Lrsqu'i? e4k Suivi d'u Aublaub}, exemple: 
Ft HD —4 Nm —%x 
Re JET <fi] é & 
EE I ESS nr 


L es : Can dti fat ds. 
, 


lue cebse pas Les Leslaurakious de4 Luples ahhil aŸ, Wa 
(R v V p.63 Cole P 19,20). 
1 | ZEN e separet de” cargon UO1LS appteud qu y 1 Hou- 
| selle d une xevol Le Vue puit pas V2 peine de ETS $ow 
dimee = FU coule Les ennemis avec Ls houpes de 
À | Dre ue Le quillaiewt jaars ; Le bxke_ porte : 


fe Er qe ET 
4 © F0 5e IQ v- din M N° 
nu] mil ÂT Ni — œilA avec {es queries 
15) 


. SE MEME 


> 
qui daut Pas paix ne 4e separeute pas de mwi 


«y F es est cmsploe. cowe preposikow (7 72 
siquifie “peudaut”. 
1 lu sujetde Re =AT cuploye comme prepusihou, voyez 
[UM 
mou laval sun l'inscription de Baviau, EE 69. 


4 « D np. ? 
Qe2 Grande imscuiphon du palais de AKPBorsal ad pubhiee et— 


FORTS, 7 La is _ É 


401 exprime le haut que es “ chebou” veilleut jo ek 1 
nuit sur ls palais qu'il à coutlruils eÆ ajoute: É : 
+ OM JET ET HE ETIE"N 
“qu'il ne de séparent, pas d'eux"? Eufu, & verbe au 
chaphel, siquifie fasre, exécuter” eu génial OIL FT 
Lie VOST Een 
+ TG A4 ST 
EE Ci EL EE MT EE 
“Pouvre de mal qu'à ma prete les Dieux mes prbec- 
‘hurs avaieuk faite au père. qué l'avaits eugeudre (RvV 
pe 2 PAU, 122). 

Te ne saurais indiquer. quel} etaient Les Vihiments 
gpl FFE KO lue 13. Hull que ke 
ook ET , que nous frouvous à la hque- 38, desrque Le 
lemple avec boules ses Dépeudauces , où, eu daulren 
leuues, V'euseublle de constuchour que Von appelait 
ER ET LE 


es queéhion à la ligue 37 lai evidemment L secte a 


commeutee par JILOIL. Opperk E Ménaut , fiques 99 ek 100. 

D Grande inscription Du palais de Khorsabad, fique 190. 

D Guyard à recoumu Le sous EE FT IE 
dau 405 wotes de fexicographie asrieune (page 3 ); main il 
a mal lu ot: mal enmpuis deux phrases de Jlabucbodouosor qu'il” 


ate que. je Haduïat plun foi. 


Vs rés eh ER DR Le 6 : > 


ou le lemple proprement DE ; enfin {° Auppose que Les 

Et étaient: , So1Æ des chapelles, So des Vlsnells 

dilues dans cents: Vu lemple_ cÆ destinés au pement. 
( 


des prebren. 

As el a y MOUS VOJONS 2e 7 
lique 43, ua dre en parlie efface. qu esE certainement 
A+ ; purs es TRE Juhries À 278 
caractere coup nent iihisihle À suscrighon eu cavacletes 
mil pre EE EE ÊE=E éd 
di ue 1}. W 4 presque cetla- que L caractère Ulis 
ele lie L3 était LE A Hdeograuue EL 
GE, eu effer., explique pa rer ASE CS 
dans un lexte. religieux CARw IV p.16 1°1 P 56, 57) - 

LA elannslousscrraile.s lande lempte. 
rl ida se Houve Vans Le g'aub cyludre de ae Re 
nn 77 inuble de reproduire A He daus Hou-eulier 
e£ AE couleuterai d'en citer quelques lques ge 077 2e 
su ceébain inlerèts car elles nous fetout- connaitre Le 


Sens d'un mof: uouvearw : 
SN SE ET HE T° 
enr +, ET 


“ J'idéoqranmue == LE 4e Mrouve Days 'euma- 


cheri { KR». Il} p.11 4.16 ) ct Daus Malo - Maud ( KR vw Y pes cl 


M 
à 
; 


1 25). 


1 


PAT IN 


CM SE ÉTÉ 
EE NUS THÉ 0 
Ete CCETORELS TOC ESE TC ESS 
TR Car ceriftes ep ie 
EE et Cd, 2.1 p.54 col Il L. 5h e£ Suiv.) 


Tres com met je hadus cele phrase D du confhruiti, 


‘splenddement L Hem Ju: sanctinire. #:. li 202 
« lemple Je briques CE A ET, l'autel? des 
n. apelles Lsilisei né Valette ar geule ( Llehaleuent- 
« fait d'argeuk.) les Haureause, ls lattauts, ls portes de 
LR ae mr Re ne passage des tnéctiphous 
de Wadi Prissa où il sk queshon des mêmes lravaux, 
ile#£ di que Loi cuites lents da Sac 
ke le houte du hay FE SN ET IE 
TEEN SX leralemeut: "avec de La Brique dan 
gouts bullaut?. Les exptesHons ‘ brique d'agent billhut= 
ok "brique de "KE HT" LA 


0 Daus sw ge 4 mtitule “’Dravels in Georgia; era, Arssewia, 
ancicuKk PBabylowie, Her Porter à reprodmte Les Praguouts d'in 
cylindre de Ferre auFe qui couteualt= wu texte en caractères re 
sifs identique à celui que nous fisous vertes dr clin 
de NMabuchodouosor . Le passage ate ci re 5} louve toute 


eubex ct le mot RES | ER est crthographie 
ES 2 One 


: x Ve tdi L à 

SX ya A d'a , …. e 
= 

F, a L : 


| Synowi rues eK ! où appelait. ve ES dei Vi Led Fecvu- 
Or te / 
D! “ 
-.  vetles d'un nl Eole joues. conlesawk, pa cou- 
dequeute, une cettaiue_ quaulite d'araenf= >: 
Br. (4 d 
“4 F 4 D 57 4 . 1 
D = F1 b-Y-| etait Le now 7 ue L'on dou- 
nai£ à cet. PE ÿ qui devailz avoir. ue gtande. 
Û 
valeur CAL c BTE eu - alal 110 14 apprend qu'il 
é Le AT 
; Bouwva dann 8 Bresot deb rois Joan si ess] Aa 
4 SE. LR AIN 4 PT A 
D 0 EI «ES SIT « IT 48 
4 dé AVYYY 
ni. “2 os eue foncée CÆ due <K = et 


| “ilaat” CA v Vp.6 É 11). 


\ ee P 

en ce 1. / f1c”, 

cphieme colonne 

lignes 12: Île. M occuprat d Pre Lurs Lie RER 
arr: 

4 qi 1. aw 

a « 4 m 041 impossible d'indiqu eL quelesk 4 mots 
eu parle efface que se” Houve. au commencement. de A 


bi 


ne, premieèc ligue. 


PT AS vulgaire peur ja: et 4: UE 
| Bouve cgalemeut. a la fique 20. Dieu que PTE ne 


à 4e xeucoulre 1 les rarement: dané Lo Lex les . 5 À 2; PR 


£ _ potable : RÉ royeble finale de ce le preposrhon awan= 


Da de Voyez auSujok oi tuot YŸ on AITE: fe commentaire 


L 2 la: Hroisième PAPE TE de fs “ex pion eu carac/teres cursifs. 


_ 56. 


complèteus uk. disparu nou - seulement: à JBabylne., man 
ei Dao 

ST EF me parait che, malque ad. 
deuce Ne redoullemeut de La secoude consonue, P'infinhif 
pal d'u vale dont Le premier aomsle. de Eaux ln 
deux phrases Swvauler : <f | 25e à ete: 
Etre or TA] 
A + Er à CE 
UK EF EG EN A 
‘j'a placé du vu ek sur la balle de Jardouk e& de 
“Janpauit., mes mailees?(R v.1 p.65 col I 1.22 04 Suiv.) 
DE Ex EE 
RE - FER es 
“J'y ai placé. loute espèce de choses eu abondance”. ( R 4 V 
p. 63 col! I 1.28). Ces deux eæesmples me porleraieut & 
mie qémée-vobe gui pe, CES 
élie ausér “inshlue ?. 

Hqu es 3,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15, 16,17, 18, 19,20. 
Le premier jour, j'ai offet plus qu'auparavant ue le 
ball 1e Mobou-etdè Mans estate vue le 


_ 


(D On Prouve La forme y NT dans un Fexte De 


Sonnacbect ( VEALT mou Bras al sut L'inscription de Baviau, 
FA ndtei) ; 


Fe 


g | 2 
an: 
Le 


IL VEAUL” = it ddl ; des Clakous; vffraude aux 


e 


beuæde ........... de ES 
34E Sos F1} Loe EE dde 
PANNES. y] 
rouges, des ET TA "OX , des poiséoun de mer, 
ANNE ff , deb léqummen rain ? 
gfoive de9 diflous ? , 000 fruils muts? produchiou den 
champs, des dattes, des — TE TA, de l'huile 
Nu ST Nu = CE = 
du Port dun 4 ST ET I , de Lt NO 
EE ‘14 , de la graisse, du mie, Here | A. ARS 
be one 

| À que JF, commeuce, une longue phrase dans 


/ 
AU us PET œufa € de 


, 2 EF r27< + 


laquelle & Avi énumère les mels ek. Les deunees qu'il 
faisait: se sur Le talk du dieu tabou 4 de le 
deesse Jlaua. Tous Houvons des enumerahons pred- 
que semblables dans hois autres pañéages des mécriyhous 
du Wadi PPribsa, dawoik : TA qualuème colonue de 
4 “bctiphon cd chencbères archaïque ( hques?s ok 
Dante ), au Pt ge da quahième_ colomme de 

P insetip ho ct FIRE cuxsifo ( fiques 10 ef Auc- 
vaubes) ch enfin à lx éophème coloune de là même 
inscriphon ( liques16 Æ suvankes) ; um y hude de 
Halnichodoucéor publie TS À premier planes Die 


? e a * 
tecuoil du British JIuseum ( planches 68 ef CC )conhent 


LS 0 
TES sh 


également, daus Bride passages dif} css AT. 
de donnees Servies our la Cable 008 dieux ( colon I lues 
16 Æ suivautes, coloune I liquestt Æ suivantes, colonne ll 
li “co 0) ck Aisanlen.). 
re <<] y que nous voyous VA ligue à; apen 
TU cxphque dau me loxlé religieuse par 
ER IL 7 “grand bœuf” (R 4 IV p.23 cl ] 
P.9,10 )) ; ces deux caracleres ne forment. donc pas um 2eul 
iéogramme , coume-on poursaite Le croire. Teuk.Ehe 
desiquaske Lu dela Aetle le boeuf adulte , pee oppoéthon 
au Veau . | 
Le ut TA <T est ecuf: sa ogaphiqueueeuts 
OO wsz ligue 15 de le 7® coloune- de V'us- 
criphioe eu caracteres wife. ; un passage d PRE. 2 pie 
ul me porleraits a Come. qu” PA 4 nie ‘veau’ (RW. 
Va L65,66). | | | 
GE I 4» zebrouve à fa ligue 17 Je das 
septième colonne de V micuiyhon en caractere cuifn j 
c'es: peut.- ele. uue- forme balylonieune_ pour. 
Prier die | 
Je nuk eu partie efface. qui levnune là que 6, | 
CRC Ru Mess 0 ligue. 17 a Le 


dophème be de L nécriphon eu caracteres cars 


1) a forme assyrienne du caractere —$ et re : 


ww 
TA) 


» 
[Er 


D z 
: ” 


Lure prete’ de JL PS À ps 


et dans deux (fie Dir du si 
donvsor ( RvI p. 65 2, 147) p-66 2 /1) ; jee Pas P72777 2 


de Le même racine que le Hphaque_ Ve “yenser-, 


“répandre” Laura pa balione. 


d 4 _ LA" 
en  lape e> ER. de Houve dans Vors aulren 


Re (ile dique 35 de La qualrième AID TE RTE 


cuphon eu catarlèrer archaiques Pr la ligue 18 de ln pre 
miere coloume ef à la lique 28: de Le seconde. colon: dx 
cylindre) il m’esle impossible d'indiquer. Aou Sens preci ; 
J° deras porte à one que ce nue desrgmaite une Dorle 
Jfhaude.. 

| | "Er 2 que uoud houvour_ pa 


| nt PTE à ligues SG &f: 37 de pa qualrieme_ SES de 


/ mécr ph en caracfeten archaiquet 5 ta Le ligue. 2) 
de PE sepheine ne de ruscuphou eu carxacleren 
cursi}h , HE peuf.- ile P 10609 tamme— du mo 

= Epe— EL rem eat uoU4 Lu: tout 


une. VV ER PS A iicana euro icodounen (KR 0 1 


p. 37 4 10) Ô 


Fe lp Qi] 1 CET 


2, ” ? ‘— 
J ideogramme en pailie ef) ES de la fre ne 
{ 


nn € : - + x Lu 
ë Pt: ice elaut: peur- CULE. Les fe" hoitt SE ci . 2 


D 3 : DFE P 
ne Saurud , du reste. imdrquet quel VOTLS / videau 


F Er 4 


de graute Faille qu 7 Æ ce nom), Jarges ho ; 
appheud qu Psacrihia Pr sms -— ar 
à Ougal, n'imtol ane Dreux de Va ville 0e 
Nalakh (L. p.384 l19). 

2] rquore- cgalemente quel el V'riseau que- ACTE 
appelav < En TE pa pasoible_d der 
quer LÉ hune déc Hate qui AL ge 0 de 22 

Se aesdert, inscriphon eu caracleres archaiques 1720 
à la ligue 20 de a 7* colonne de P'interiphon eu carae- 
lères eunsif} , e#k suivi du detemminatif Wok bou 
De fans remarquer que ce. déleuuinali} S'ajoutait LEE 
seulement: aux deogremrres de4 noms d'oiseaux, Mau 
même à ce omé cerils phou chjuementk ; on louve 
par- exemple Lust te TE ET que Mie 
pexk- he Le femelle ve Par iyle-ou du vaufour 7 vie ) 


cn tanist avez: Lnlets Sani le denis FA, 
cemphesr CU TE RON IT EEE - 


D Ceseraike, d'aprés JILT Delityeh, e“paou” ou le “faisau’, ma 
rien y'estkmoims certa ( Debits>, Assyuische Thicrmaon page 108). 
Phone de — qui S'écrivait idéontaphiquemeuts 
HT 4 EE irons 24 f.5,6) 
était aussi Le nom d'une etoile ou d'une A 


appelait egalement RE = ni e.< =) «RvV 


p- kG n°4 Ê.20 ÿ: 


Æ D 


en a PA ns comme l'angle femelle ae précipite sut 


eux” (R ». I p. 22 lique 107.) AE LE] FT SiEù Aa 
er =! AS Le ACL bp} ( Bansachliu un of 


Le dociely of Bblisal archaeolegy vol, V// pal Î 1880 page 


97)- Ji D onre) du déteminalif , dans notre jad4a e , me 
; = ; 44 
poclerait A TEE las << =] ae u’esf pan HA 


cdéopramme eE doi£ le 7 phouéhiquement. j a Mourca - 


Semeut- £ caractere val ef poljphoue.. dhouve 
daus un ES mulile. da cylindre de Cause: 
TT Es HT To EE LE ET M TK 
CR V.V p.38 137); peut.- he EE LA ee 
ÉEnlneus fe , dans & ca, eue ge dorait, 
che ojulée à celles que Von comaits dg2 à le 
lthe AT 
& que de zencoulre égalemeut + A lque- 

37 Data qualueme re De Ê ‘mseriphon en carac- 
leres aichaiquer NES peute- he TL Héograns me d'u 
LL OR diquifraul “œuf”; je ne siué pas eu sieste 
d'indiq Pete foume curhive_ de ce caraclere.. 

es Jewel EN. Er < 1 
( ouchoummo) D'OR 2 RER 2 RT ; que desigueut 
lous les doux des animaux, m'etfe incomuu, Le premier 
de louve à. VA lique- 37 de 2 HE Die de l'inscriphion. 


ii 


a 


(0 Le caractère AC F4 est, en parie débris. 


où 


: LÉ SNS eh 22 re €. LE LAN vod L P'N/L= 
en, caracteres arelaiques, æ Lab du faut à a We 


ques ( ligue 33 ), a Vs qualieme coloune { ligue 17) 


0 
.… 


NT 


come A le ligue 2 le LR “ii PAPER TES à nl 
en caracleres cursifs , Aindt que daus les lrvis passages du | 
cyfinde | croune ] ligue 19, coloune. U lue 2 | Abel F 
Ut Higue 18; l'est lbilachlmente qualifie de > 


<$ , : DEEE x , 
ST 2=| lé ER ce ri me vorleran= à croire 4 
h 
Le. tte” f ps 0 
î ue c'est le nom d'un oideau. je Jecoud de 4Enco €, C5 


at lique FN De fa Lee Lune de. l'inscription ete 
leres ar chaig UE, & 2 ligue 19 de- 122 7e SN 
Pinseuiphion eu cracleres cntéa ek & la bque- 2 de > 2 à 
Le deoade ins da eylindte. + 


Æ 


Al ‘ : ” 
Jo le cute de La 7 ue. A0 conleuails certaines 


ment 12 IT 1 20 A se FX À le He PL <] 
: 

comment eudre P expression PRE =] : EE | ms 
7) 


Res 0 ras à Le T8 
Sa ES A + , ar HO ULS xeucoutrois & PS 7e Rs 


lieme Î Jen uliva eu c lex 22H 
riemme. coluune Ve. £ LUS cap Lvu_ Eit. cat acleres _ 
. / s 


ek à pe ocpliëine iuaes ( lique 4) Jet inscuphn 
eu caracl 272 cuvsifs - ainst se daus ls Dos a Gy 


ên cyloudre { ne À: lique 1) ; Fe II hque— 30 , 
4 ; 


? 2 AR ND 14 
cotarse. fi} L, Era 14). DE a at” pate Fupueuente dant pt 
{ Ë - | 


Î 2 , ; s1/ : ” 37% * 3 | 
aaou Üravart. Sie À use tiphion de. Neruu uetar. 17 
È 4 


(page. 62) PA 107 a; 4 que ip 12 “pepe $ 


f/ 


#4 , £ ne & 
LHIIGUES , altribuf., ce ce qui apparente eu PERS &æ 
t 


4 Yes PRET “ _ te 
quelqu'un. € Juati. x + ,* TES 
f ü “4 


Be Un Yen ous cl 

Poe de Mabuclotoussn PEL AS AS 
= A KE FN lé r<$- 
DO FE ET AI CT FE M te 
D Sd mr À A vie onbourai Jeaux 


ET) 7 ’ } . 
n ‘abondantes COMULE. la graudeur de 2 MEL. fe Poule d'une 
NE EME ; 
nn Cara” où “d'u fosse (A 4.7 PF GE col, I] L LPGE PRE 1/2 À 
No: À + t + ] e. 2 
4 $ Eæpression = Fe LEE | (ae siqufi douce 
: / 


SIENS ERP “ce UE appañ lieu cu PERTE AUX- clauga 


La. 


“ou aux: 088€$ ef. on desiquail sans doute Sous ce nout- 


un 02 aqualique quelconque que 7 HAE couplaite 


porné. parmi Les foisious ) COLE le less É ecrevi$se 24 


, er s F ; =. 
<T- f ; cer77- < ñ Sd & 12 qua 
ligne clone De Ÿ rnseriphion en caracteres axchaïques 


Céque 40 }, Nieut , dinéi 1 7e teconmitL 


3 Ci) On pourrait. supposer que qe! Cie de move 
dis niial. , wais il n'en sh rien ; ou bÆ, 2 effet , dans me 
Fexte reliqienx, s R #.V p.51 f.76 \ Le + FIVE ET 
Be Se ee FŸ- he ah POS ape, poisse. Phisens,, le. 
v DL. Ve, daué ce passage IT rend gore 
“ F- at es 1e cal est ‘us de 4 À 2 
Z FA apres aliri but NS. Vp ho F. 2); jou Le louve , pat exeuple, 


he. daws fu M Suivante :: id RE: ARE }- 4] RSS: ] 


“0e ek cé aMfiibuts ” (Ro V [ 60 cf. I F. 16): 


ML. \ 


ORT Delibjôch |” du Hème 37 SE siquife DL 
meuf “ Équue” comme Le spaque lo . 

L'ut EE ST eue dE EE 
ligue Fe de la 7° colonne. de P'inscuytion ai carasr 
lues cursifh , mu'ek inconus; je Suppose-qu'l vient 
Pre Cia. je &- biaduis par * frais” 

Le dernier. mot de le ligue M élaik cerfainemaumt 
+ Su an +1 qu de houve. à la bye 
RE LE nee EE que 22 de la TE colon 
Ve. iuseriyhou eu caracteres aui}s, me TE Fe . 
ie ecut. , texte, smbcriphou” exemple. ÈS 4 
-% un fi se Ft Joe, 
DT L= ‘j'u l jaals inseuphoun— de — 
PER CRT Rw1p.6 al. 1 11,587. JE 
avait certainement aussi d'aubien acceptious , ainsi que 
L prouve. «4 exbt d'une tablette lxico graphique 
CR #.UI p.27 L. 51,82,58 ): 

46 A | SL AE 
ee TV SM 
EE Es | T ET NT ki 
15 Auppose- que Les prinatif de ce mot 


LA 


cn cAsnpusehe Thiermanen 5 ES ca 150. 
x ES 
(2 Ce mot. 4e. pronoucats 2 ra ST EE dau 


fedinlecte mimivite ( RvI p.47 cl.VI €.6h). 


dl LP “lue : Pgue d'eexilure” eh que a ÆIL FF 
mnt on siquifie “Les ous 2! un chap * Hllera- 
lement “les ques d'u champ} je haduix_ done 
BR UE SE “EN 
D 1. 
; gore A Cest. dre des ques fraix 
ce que. Les champa es de meilleur _”. 

ue it E Fe qu eh it LE 
7. ligue 23 de fa 7 cu JEU inscriphon 27 
caracleren cutéifs, w'e8k sucoumu ; j° Le Biaduis ca ec- 
hualemeuts par “wir” 

E<=E {ce qu pousse produchou” vreuf. de 
éme racine. que DES REA Nes nee Sun 1e 
doute ja parle Las page 33. 

Je mot: en parle efface qu Lune Va lique_ 
eue EN EU Fr AZ 
ligue 28 de le 7* colume de Pinseriphion— en 


— - n Es 
Me ue Pas comment lraduire sn D ST ENS 
BE SIT 25-10 ; pewt-- che domait- on Le nom de- 
mowaront” à une certaine maladie”, 


HET ==] TT ch Aou somme JET ns 


jueje u'u Penitree qu'au pluriel, paraus se WE Grow, arms i que je Paidv 
u 


h. ? 0 ” “ , 
fier : “épfendeu, qhoue” ou peut tbe. pet Pectiou Se 


daus mou Fravail Sur liuseuption de Men: merar ( page 71), sique - 
t . ÜU 


EVENT Te rte 


û arà 


caractères ee jrs. HT 


“jus, plautahous” el. l’on Bvuve dans charquue au À | : : 


d T iquf PULDE Pas à à 


# Ff- F 2 “ylauter Des jaudind "(Lp. 7272 59). 4% h 


LL 
u ‘at jamaus Kenconlre el singulier de mok que LE. 


Aou a coufoudu æwec un-aube, dut LE sinqulies 


de rodeau | RvVp.32 nt} 1.65). 

J'iquune- le deus de 2 era : qu ets LE 
PE D à 4 lue 24 de 7e clones 
de l'inscription en caractere cunsifs, clef penk- êhe 
loi) nu faute 


sa forme ciuvrSin € lalylonieune du. caractere 


—<AY ? nr 3 
ea es AS Ha forme amie ue CHE. 


8à "0h 
= A m esk possible d! mdiquer- Pa bclue = 
k Sens des Heogrammen cal EX / SJ RE eÆ 


. 8 & FE it eÆ qui es F2 Hot d'une espées 


vs. 


cs PE ou (F7 1 Lou gs cyalemeut AL — 4 | 


uen {4 ef: 25 de. É 7 RES de inserip hou eu : 


races cafe. ES Ov 
J'ux végétal ou d'u Pare fixé d'une plante, 4 
: PE detail sérgu her que L'huile ne fut pas 4 
ip pari LA bquiden opens aux eee fe u 2 4 


, ° 1] « n » AS . : 
l rad uts CO he utalemeunt- par” AE x où à ne 77 } 


ue you : KesliuschufHexte. Sarqou’s p-65. 


AP! 


Libé qramnee Vu sis AE 
er Her VE peukë ke (F-<A (EF 
# _. “x TT (voir au g'ssaie). 

| l'idéogramme TN NE ne 
APTE a diéparu Mal fique 15) de LES YF r<K 


(Av IV .# pe PDA A 52, 15, 36, 72 ce tot spuifie_ 


, e / y Ÿ 1 
“Bewne ou NE Ve ” comme l en 1 S OT . 


Fr 


re | es SI  wrienut: peuk- cle. de M 

+ Mmême-tacme que Bébreu. TD D, mas je ne bats SL 
c'est: un djech 4 qu, sauf “doux” , où uw subrlautil 
désrquaut une douce 9 ueleou ue. 


PR 


cts 46, 12 Hcograncue en. do 6e. VE 


e 


CT eZ {20 ph cb L.50,81). & mots, 
à que houve cout phouéhiquemeut à Le ligne 26 de 
E | 2 vas come de P'ins inscriphon eu caractères cursif—, 
| pie cetfainement “faite ainsi que LL prouve 

| | phase UT nel js NET 
DS RIT AT = = <E 
HS, on ME se < 
: Be ET - 1 72 8 fétaieut 7 


| sownicer” (4 VA Horaleañent:, dut s6pl out Ce :) “et L_ 


Le He-Aad$astaik pas leur veuhie ( RvV p.93 166,67). 


‘ 1 s L 
"Up Senonmaut a Le premier eco LÉ seus de ce svt Qjorumal 


asiatique JF senc tome XI 187$ pages A8 ,216,217) 
LEE, . 


er 
2 4 (se 2 


Le not EF if 272 ni de &æ VE 


ligue #7 de la 4° eolewme de P'inseuption en caractéren 
archaiquen ; à la ligue #6 de fx JE cotemme 0e Pinseuyhiou 
eu carackètes eunsifle eE à la que 33 de hi 2€ colors 
du cyhiudre., où iPesk écrite FE QIX. Ce lo 
graphe prouve qu'il doits êhe la ‘oulou” J'iquore 
da 4 ipnifrea bou? 

VE < eur RS «h lue 6 
de là 7° colonne de P'inscription eu caracteres ewsife, 
siquifre- cetlainenreuts mes Des 

EI — ve Gouve dans deux paoéagen 
du cylindre CAvlp.6E el I 1.2, al 1 51) cE viènte 


 Æ 


peuk- ëlre de la même racine que T7 « moiel? 
jee Hraduis coujechnaleus + y PR x. 

Te ne sais sù P'eæpression- œ +. 
(Hsauon ou): aôtte Pre. feaduite. par Te 


par pu RTE à 


le dE 
AT AI ti 


Ce passage meporterat à one que Le mot “oulou” dest- 


3 

E 

(0 Ou GK dans me bise de sjuouynes (RVY + 28 n°22 2.26 7} ; 
4 


gave ime sorte de He malheureusement: ALMA DE poses 1 


ET LEE qw porverate 2e fire “cbambou ; SK mème metque 


3 
e. 
LE 
#4 


cb qu UOUŸS CARS " ui que A <K« doive ke be “Raman. 


| 69. 


Jiques 22, 23,2}, 9,26), 7 LL: JL m Uccupat Vu 


raiéfeau_ ........40on véhicule buillant, je pi 
#4 je revéhs d'en rouge LE pasilou + de chêne 4 ls 
grand mals de pue .. ne re 

Le sun du vele_ EF ET TT 
m'eDÉ, imcoumu. 

. Ou appelait À AL Ke soute de 
pavillou portal} qui Senvak de leulé. aux vs pen- 
TER campagnes. Un Vas rehief NE RES Aoyoum 
JE Æ représcutauk vu pavillon de cet ualne_esk, 
en eff, aecompa que de la Egende Suivante : 
Mo RE Ver «Ke TC x] 
Tu 2 hnnhol soc 
anne Rv1p. 7 TJ). Un quote qui S'ecrivait— 
de la même mamère, mais 4e prononçaike ptobable- 
meuf avec une aubie #ifNaute 04 doute il 'etE supes- 
aille d'indiquer Lx siquificalion, de ouve daus fa 
phrase Suivante de laluchodenoson , À "À ET 
amis et ee CF 7 
nes tAaNTTF 

Parle M 1C©dQ 
MO ER D ET pr EN 
SMS — EE 
D ER MS:..7 Li 
CE EX DS Sel le 4 7 TT 


LL 
. ke 


à 4 gets L 


Passé y alles x 


“je Rendil sir 


” RE / à 24 
“souterraine (° fe" coudluusié Le nus. de Soul NV? 


ne re men mere mr ms me mm me eme 


DRE 


” 1 TES [l 
h> Le eus prit: | EUR === re Gt< csk pobable- 
L > tp N ! B \ ce à » # 
EURE e veédsvus d nne_c Pusc_, ce que (2, 0 par d£tsous y ou Apte 
<< É= 
k La ) 
LATE VS . ere F - “{e dessons de4 eaux , l'an 
doute où f'ea ep par at "1 creuse fe s® a me quand profondeur. 
{ ! 
+ | 
+ _ < 1 LL TRES : 
É de Du appelait he] done + 6 ER Cet cousteurt à 
D À NC 1% æ 
‘a E—— = ) toute cipêce de naviaille_ adobdez à ue 
2 , 
amañie de Ferre et j" Û empéch at de, s'ehouler . Ce-suots ,; ques 
: De 1 ? : 4) fre es 
4e louve desx- Fois dans 17 phrase cilee , des si La ee premieres 
L { A 
l 


Se D p ol A . 34 
fois ; a Te qu Ponmaite Pa paroi BIT fasse, Æ y La secoude. fois, $ 


[A newetements en big ues cuites du leuuparte, c'est - à -dine 


LE 


La 
; 

F 
# 
e 


fes deux wmavea Vfes eu Criques cu Fes qui souteuaieut Pa- Ferre 


PR TEST 


Li 


Due ue brique tue avec laquelle etat A 
. ? * . & 
madse infenieute- du Aempart— 


W£ es probable que Le A ess promitif du mo 


een VF etat “bord” ; ou Hrouve- eu effet 


DRE 2 ul achats re 


4 PRÉ AN de eme 
# = = r<T< uede. rivage de la grande mec? 
CRelpue 235 TR STE STE 
: #1 | ER fleuve. doute a nive eh bouue” LE 
1 à-dine “ favorable à nue débarquement? Ç us ll p.18, 


2) 


TT RTE os JL 2 6 
B d d à 


« ec M lee eÆ de 2 brique j 4° fs faire 172 Hue 


“cben Üuques Le ed re. 
“Ou Fe Aenpart qu, comme une “ol, ue peut 
“pas ele bebe RwI p.65 NEA ee sum. ). 2 M, 
existait peute- être un Potsieme ok qui s écrivait 
de La même manière of dépiguait= wue sorte de Lire: 
ou. ne hriie de. consfinchion et 
de Pmauqurahion d'un palais par là phrase suivaute 
AS RL = 
ET (rer p.10 1.108). Gummente faut 
il Hraduire_ celle phrase LT pourrait Aupposer que Ls 


& mul Ÿ a ee — = desiqneute une 


Zone de- pavillon où Le roi péuéha , ais P'ensploi— 
ou: de doux prepodihons dif} ereules pour in- 
diquer Peuroit_ où iP se rendit me paraite bieu singe 
La Mie CHOLS qu 25008 Po PES qu F4 
culin daus L palais porte dans nue sorle de liliére 


appelee ÿñ TT Si EE 7 cilerai 


également 2 phrase suivau le:, ou 4 HiÈME utoT…, 


, , L , e 1 i— ; ) JE 
ec AVEC 1R_ delernninalif = ê 1h €- parait ner 1 
t 


È A 5 je L 
[177 me palanquin- ou UMEe bière: bien 2e lou prñoe Je 


late Phaditee par pavillon , em J=1 ESS 


/ À Cox 220) TRE me à ? 
(2, suyek de- <a EYE p- dt 8 conturentuire de La 


6°? NERO Vus eriphou Om Cara cFer es curssft 


DIRE ENT CT RE 
RS Rte CT I ec 


— -p—SS 


‘je lux eulvai Les chars, Les charsannerls Vs palauquins? 
‘de leur royauté” € K v. ou 58 Lypple À EE r—<T< 
dout, il est qu chien dans uvre padéages, ne peut: éhe— 
qu'une espèce de pavillou- place au ui lieu” de bals 
ou ue palamquin Sur lequel on plaçaite le stable de 
dieu, v19qu bé promerait eu banque Ju Le Menve ’ 
hr deies2 que cs, proba- 
leueut un déternuuat)) iquifre centainemeut"mal} 
ainsi que À prouve. l'épibhite = TK pie 
peut. he lasse. qu'à un Pie ve à une plante. 
Le mot: est. éenik: avec un. K, à la hoisième colousë- 
du grand cylue de Nabuhadonode :, TRE 
lioune en ces res les réparahious qu'il fe fañe à 
Le barque Pause De ras el cr 
FIN ee SA Es 
St ed OT MN EEEÈESS, 
MX RE EE 
Het 6 y EN EYE 
ML RE Se 
FE ET SES é. FE 


e | HE ES TT val ind << est Le 
phil de ET DE Run Le # bre couverts? 


A == 4. A Ey / barque du fleuve 1 


Aou. véhicule de 5x grandeur, barque de x prome- 
Ô 


“yade . de P cquinoxe. ele de Babylone , f° AE se 
[e 


“wals ef le pavillon £ de la ce. au milieu AMEC dé :"J34, 
de... .....64de pieue” (R4.1 p.64 cl. L.71 # 
sw. ) 


Ne hqne- 2 es intiabusille pour moi : 

ligues 29, 30,31, 32,33,34, 38, «À L équinoxe D 
commencement. de P'anmee , à VA fle de" P'afit" du 
mailre des dieux M ardouK è bas fils puissant 
4e promeue depuis Dorsippa ” Le Le la «Babylone, Dites 
VA barque du flenve in. de den 

Dee lque-  Devait= couleuin Les mots 
DR GORE Ter, Cle qui se 
PTE 3 lique SES aprés + Te < , couleuait= 
Bès probablement. 2 caractere = 1 

cn jets des sud, FER TRE ET 
ee Æ ao 7 voyez rene JOLI colouué, 


Pr: Pr ne -P 
de cuscrphon eit caracteres cursit , 


! è 3 ; ? 
* 1x mofs eu pathe efface qu Éeruu 1e at A que 
" £ y< 
; 33 lait. probablement = Ne h: A , Vecoud. 


à à ? Per à VE 
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? : 1) / 
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; UT NT 
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D = SUN E 


Lt 
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fi pb ai 
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/ / 
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D s'avancout: procesdiouneblemeut- devant loi” c'eét-& 
dre le Lente Gras poupe TE fout 
pour aller devaut- loi 2 ch true | R VV y. 65 col. # 
L. 35). Jon verrous L chaphel FF ET —# EX 
“faire promener” à le ligue 17 du hauts de le hoisièue 
PR Rd cutsifn. De he 
même racine derivente, Ÿ ET KT « procession , 
re où ume p'oceésion à Pa EX À EQ ee ne 
5 procession , promenade ?, que- Pru ouwe- plusieurs 
fois daus Jaluchodouser | 

ad que je AR page 42,75 <K 
est: P 'idévgramme de SE ET Le noue propre 
Fer = VT 4e hsait douce smos ère 


« Jaarot De 2 


LL mot Ÿ 2 AT MAL scutiedes 773 
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CLS DER 
4 2 


1 
held: 


se ere. #allaches ma ce qu precéde , mac que 
Auif : ee fais uue cpilhèle de YF T+ =— CT ekje 
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diquen 36,37, 38,89, 4o . Mio 
plein de spleudent eÆ { 27 rempli de épleudeur L pasileu Z 
d'émail. et. Les deux, mals pour la ne. de #a 3 tant- 
deux, afin d'exailer l'admialion ( alemente pouce 
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1:27720) br oies Clé pour 
tail suppodee qu'il vient ù Héme ZNN ke 
Badune pa “acélauralion”, mans L vale FE SIT El 
“elablix , posek., Pole ne sl emploieraite celamement_ 
pas daus Le sous de faire. des teparahons ” ok il este pro- 
A2 que À TP —=| des} nat: ue forle_ de cous- 
luchon qu'il m'est impossible de delenminer. 


"à < == Et wieut: de RACE ne que 
OP PE Le eÆ l'elhiopien a) AY: eÆ siquifie 
74 1 7 
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‘4: de la lene 6e limeut= fous Les Deus debout: 4 Madouté 
us'adteséa. La parle Av V 2 LhGLE 1#, 19). PAPE 
mme acte Lune el 4 que #1. uifie_ «Pau des deux, 


7. DS Por LA ? drÆ qu 4 ii 
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ENT af dE 1 
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0 M ne faut poire coufoue EL T7 ave 
SE Fa 1 2 eo , qu vreut egalement du: het 
KLL , mais dérive probablement. J'uuc toute aulre racine. 
2ews primitif dec mot. cfa peut--# le » rousse ÈS 1 HE ), 
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JR EN F EN EF EN 
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cl OL ardouwkK , depurs ÜKkipchou - ua ar D de hs 7e 
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doit ëbre Le “PeBte ( R 9.1 p.22, LSS.) 


r_ À de LE 


neo e£ je duppese qu'ila Le veus “d'adversane” on 
Cunenun, 91 celle hy pobhèse- es exacle , Le now propre 
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"Hébicha” siquifie* Dllanke qui aucauhi. 4e ennenug? 

Le Lute bullaute” et meutionme deux foi 
dans Le qraud cylindre. de Jlabuchodonosot- CR .1 p.88 
col. V 117; p.66 cl. V LE). 

A ligue 45, TE OT KE 
parait êlie L now propre d'une rue de Jabylue. Lido. 
graume TX se Li à ln frs EN EN 
PE EXT çRo 1 p 1 n® 14,175), smvts qui desiz 
graicut cetlains gris ou cetlaines diviuiles 0e decou) 
ordre, douk Les slalues elaieuk placer aux porter den 
palais ef des villes. Une phrase de MBPS 
prouve Te malgre Da forme masculine , 
ET ut fémmiune Faut suis - je 
fiés porte cui. que les" edon" étaieut_des génies 
ok les Samasson ” des fees on des diviniles femellen_ 
ef, c'est powece- motif : que-fe LE nee Pop 
de lue W6:" That lamas xjabethou”, ce qui 
siqui 2 “Out fee protechuee PS 

ÿ iéogramue es ET cé voudu 
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p.16 n22 1.5263,64). Malheureusement Fe siquéfs RTE pe 
de ce mof: n'ebh pas Airhimaent ceci. D Ctots qu on 
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D Nr D Ven dans Tous Le) passages où ou Le 
é 
ouve. ï j'autlerar que ARE 7 Heograue de 
a ee Le ia € VW 


= 7 
“4ue, en: nn clan£ Souvewf= reudu pa 


D se HE ne ue AR REX ET 
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TP n° e8t: impossible Zn md iquer- Sn he 
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5 ou “chose remplie POS Dradnls Le most. generique. 
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zasse on d'amoucellemeut. de Ferre dvuteuue par der 
murs qui “A 'empêchaieut— des 'élouler ; br enormen_ 
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(Deuxième colonne. 
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le leimple Jr , du lemple (Pa cts l ; ke Ps 
de Mo AE cæÆ": ne le 
lerrenre duquel A 4 équinoxe Z du commencement: de 
l 'umec , abou, le fils pinssant 4€-Aeud proces - 
sionuellements, eve partaut de-Dorsippa y pour Le fék 
re aÂit" 0Æ où se plait js Ja Aevelu d'ex rouge 
don‘... . . Doi deuil. , 665 laut son. . - 
Poe 

Peut lee lique 5 devait: conteur ln 
deux. caxaclerea. es EU À (Class De Le fque_ 7 L 
ue coulent que L_ canaclère E De bque 6 di 
ele ainsi xeéliluee : "asp PA =! RL 
ER SANS = Pr A me 

Bien que Lu. À A 


1e louve - AoOUN EU dans les Lx Le: 


« Pr . . > 
aule ; (OT sl cerlarnermemt mMexa cf. 


= !] * 
Île parlera plus VAR y VAS VA commeutarre ve 


20e , ere LA A 
anale es coloune, des AO 5 ES É 


p=-— Fù ET à 
= <<. ñ 3 ho po 
ET Le EME: 


en 7 
Ni AN EE || 


MT , TITRE ; 
7 ee du nuvrf. et parhe efface : da CO IA A LME 


2 lique We ee 1 Le 42 
A0 Mir ) 
HUE de fox troisieme colonne 


1e ? : 
Le Al de 12 lois ième coliiare couticul Le ect: 


? 
, P . à OR 4 ÿ , 
des Æepara lions qu furent. faites à nue barque acrce 


c 77, . -- 
je meme lCcaf<, Je relronve 4 {a CAM LILEIME lounce 


de V'inseriphon eu caracteres archaiquer ( liquu CL 49 ed 
Auiwauler) ; 


J uen 
Ü 


pe ? 
12,3, 4,5,6,78, 9) 10, 41. J 


ET; | bar. 17 


OL t TES = AIDE A 0 . , ’ ,. 
vs. + © <pb— d'ecnivah idea rap loi 
it 


quement- HE) Ferre met]. RTE t- sa | { kR v. Vp. 6h cof.. TEA hG) 


EN D ; , —— ,. 
ek peut. bre FX { Rwl P: 16 l'a 57). Cu sad 1e tt pe: t AJU lire 
CEA A que sn | a , cure autres valeuss, celte : de qieh" P'ideo - 
—— p——y 
gramme PT pl osk Joue, tou Sissp cimeule, sol. TE Mes 3 
F Kisa fou a 


5% D Y 
“ _ f} e n $ 5, dl s 4 à 
oui a L'enverzs. Ce mere, de +- ou 


RE LK 
t Pr, pra EST je 
fou { Le kdo EN de. 


+ 


1) : 1; : 
AA 1 mficahion 
; A 2 ; LT: }] 
co encore imcoumue ; on le ladite generalemens par 
l 


, 


nl bi US Ne ee IN RE MI GU TE DEANEULE Prillaut: 11 


L . , É 7. E . 
revélrs FF PP à L ya Surface on AvanÆ 72 EM ANNEE, 


464 uslensiles, À 77 1 Ua de ; PT APE AT AE Les e4 5e PAT, 2 
° Les ornai avec des pierres, dx | IT < —<K, 
d° frs bille Hou lt daus Les Mots de, L'Enphrale comme 
les éboiles du ciel ok, pour l'adivahion de5 legious den 


Pntes 176 14 frs zemplre de RTS EPS 
T'iquere VA FEES du poupe" Ut. r-FCTER _e 
Î | 


Ce nile Dern Cl CEE 
FA ATEN EP preuve. 

L'iséogramme d'un-motc éiguifiaut= * volouté 7 cet. 
ANT TETE lexiceqraphiqueminivile 
(Ro ph5 nf 1 coll Fr D érikeu caractères ba Prylouseus Dam 
fa phrase de Mabuchodomcso1—. ÆE ur à 

seul . ANNE Fe 

& E & Fe = ETS 
“par La vofoute stable qui affenmit. Pa voñle eeleste?. 
CR 4 1 p.51 n°4 co. 125.24) er) T PA LACS dou donc la mème elite’ 

Viquore quelle etats la valeur phouctique du carae- 
He. KT AT pau parait avoic ête P'oéoqramme du 
seb del (wkouf), car nous LE dau we 
fragment de caleudnien que, Le 19 du PO 


HT NN Ch 4 be 8 


“ai me montera pe Aur-bon char ( R 6.1V ? 32 col. f. 43). 


qui desrquark. mue Soñte de langue ou de Varieau, 
QtUAL que Le prouve ke passage Susvaut::"— TT 4 
RE ee Tor, FF 4 
me JET ET TT 5 
VS #1 Fee je ‘ puank, Su Le Long du Meuve ; 
"piauk sur rat vaisseau dico TA { "1 
Re LU rRr. y. #9 col 1, (3,4). 

aus L- qraud lexle de Modernes (Av. 7 
p.54 col. IT L. 10), le barque EN qualifree de 
ne] same A celpon ) Ne lateau, varsseau ? A à nexal_ 
Aux diquen- 17 04.23 mous Er ei ile | "= | 
2 Re li <=  & Fe L caractère 
sb a probablement. PA TTE pee etreur 

ee parle daus mou laval sur V tinderiphou de 
Banime (page 52) du mak, FFT SET FES que 
é, ubfie leuilore”; il avait peuk - ëlie aussi Le 


Deus De “anperfisie., Surface 6 qu couviendrant., lren 


SL est donc probable que Es i RO Tue 
L'idéogranme d'ummofc dexive de fa racine ess =}, 
eue che comot dtaite.il metal (LD), nais em n'est 
[20 qu'me y pothèse f 


<< 1 . 1, 
| sal) << 7 desiquaut eV idea caf ue sorte 


. . . È .PP? . « 
de waussenir vu de Pique , Mas L s'est: impossible d'indiquen— 


M burene coke, idecgramme, 


4. 


Dies dot nalre padsage. 

| La Rheune de À lique ? content peuk -éhe , 
ouke L caraclere EI ? que csk on pathe efface 
mais hecouuarséa ee ; Pieute es Re leu avauwte ?, 

TP et: imposdible d'mdiquer dans Z 50220 
de FER ET FF € k ln Bchwe_ du 
Li ie te ÉÉ— pe” ut parark avoic ête V'ideo- 
ee we d'une nom d'ansimal on Je-moudfie MA 
(RAR ». 2 19 122 l17) Des La bi de æÆ sde 
claiente placeen aux pole des Fempler (RwI P-67 : 
col 1,126). 

(Aaus nue phrase Pa de FT Loue A haater 
bay 2942 others ei Ÿ + ST paru res 
malieres prectendes qu EPeouvas daus Le. Fée dite 
Elan ot lé bone. Pepihiele de. <= VE 
Llera ous potte a CHU que- PR); FF nu 
ho ue dote d'eau precieux ES 
ak eu partie efface que bouiime. Le ligue 5 ne 

(D £a foruue minivite. du caractène_ RÉ ue 
AE. 

(0 Crtains maux assyieus devaient ee Se pra £ 
Fireetalroute sandtane-d0 nl palaus se Rhone 
un Poe d'une matiere Bleue destine à La fabuication de Pemul 


ck fonce de laps - laulr puloëuse . 
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D ee 
PA PU ù 
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peuÆk- ele. ii EA- = pb} 2 sal 7 + 

l'emploi Je ce yebe prouve que LT TA .SU 
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madiere_. 

On connai ÈS EP dans L Sens de 
“liae” Noos; siquifre aus “cou d’eau, 
“ht” cernes qualifie 0772 fHeuve_ de 
Fer TE At ur TETE COUR 
4 d’eau- tapide ” libleralement. “ pioleut” (£ p- 38 P.18), 
ufr, ce mot , où } plu probablement y te aulie ww: 
se proncuçaut— ee meme manière, mai denive dune 
racine Jiffereute para devoir ele mad par Hair 
riel ; machines” Où LE y effets , daus Le fra 2 eut 
de hrouique- relatif aux Tete des c2 Pssypieun coule 
ls Palylouieus que LTRS PER ET aoc de ee 
Dunes euvalats P’e Lise, apportant avec. luc 


? 
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dea =Y- b—4 20 Fa eE ds e7. OL. — AAC L- he marche 


E— >< ; . ‘ é = 
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dd 1e Mmachynt 0e Ho ou 1 FRS y VUE 7 ns um£ L* } ee 
; 5 ; D) ; 
de machine qu'il ur cs mpossible de Defenminer : où Le louve 


Lam) T 
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fs — 
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Mr Pt 9h p-68, l6,7). 
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déteninabif, FF NN 52 TT er To < ST 
Daus nu aulre- passage 2’ eRehour - nos -abal ( R v.1p.2k 
Ê.53). Énauta Pi, ei , c'es aussi Le mom d'une 
Hicuhe mais 1L m'est impossible d'indiquer Pa Lecture de 
ce He 

MS canacténe > , frès Disible sur Poniginal., a ét omis, 
Jaus La publication du Dnibish Muse. 

ER ut L'infinitif d'un verbe siguifiaut— 
‘proude”, vu fe Fouve daus fa phrase: ) le = — 
CRE TN ER re 
lune vifle d'un acces tres diffiaile. avec dues remparts im 
“prenables ? Üheralement « de” deux nowparts de ne pañ— 
; prendre” ( R vw] p 2? £. 404, 105). Je n'ai jamais reucoubre Len 


aonistes de ce verbe. 


JF. : \ LC 


La lacune de {x fique 7 conteur les flhen 
ES $&. 
fa Se ES Se enconlie daus plasreu 


e 


padéages PH deus dé “ciel. : exemple °E g=" 
Eat 7 SN EE I HE 
ja lt Villr commune La voute_ du ciel? RvVp.62 
404) 2 ET ME Ÿ = TT MCE 
TFC KE SM NT 2 Z puissant, qué e9% 
siens Dillants? (Ro.I p.29 L17). Cufuu, 


7,1 


OT = | WI J 

terres potle à croire que- FD SL ee 
siquifre au pPupre LE 7 2e aqure”. W existe , HA her. 77e 
AD Lie SAR LTÉE re poutoumou” Fa Jeorqne cerLuz 
nement Une ee { Voyez mou Pavail. Sue Ê iuserip- 
bon de Pavian None PO STE er OR, À 


ciel” voudtaite dire Éberalement: ee Heu Ps eu: “e_, 


A un 
fx voute_ céleste ; où trouve cgelement— avec Le seus de “voute ccleste” 
Rs Ca remit CT, fe. 
TE = KE A << 
Lier ons > Trjrai codfbnits. scublable à 


_ Lu woute des cieux { Rv.V p.34 ecb.ll (27. 


ss ad } que” 2 ou louve Souvent ses 71 
ficali des éloffes ob des vêlemeuts viendrait. de le même | 
racine ek Siquifievait= éalemeute “ble” 

ligues 12,13,14,18,16,17, 18. V4 cute du com 
Hetehee ge Pie PE place Madout Le mail 
des dieux ek à le féle den producteur ? à sou “akik” 
al fe FL promeie eu cu porupe— due LE 

és M 
NW est A. Lu queslivu, dans a Lexles sb 
louieun de feles qui avaicut. eu au ST Ép< 
Ou Houve, par exemple , dans Naluchodouosor: = 
= Ni Ce rE -/fhu 
(RYI p.57 col. VI 123) où Lmême noi qualifee. : 
barque dactee_ je el  . = == ÆNI k id 
REX ACHETÉ OT EF E 
lyaisseau. de la procession du tie 5 ales la fit de 
Pabyloue_" (Av.I p.65 PAT A 12). (Ju'e5k -ee done 
que Le es 2€ Ne Ée appelait ainsi 7738 
moment de L'année , ta edpace_ de leups corp daur 
L wats de san , A Has PR 
PR es de passer chaque annee , da-revue de sen 
Houpes , Dans Le palais qu'il aeousluit, FETE NI 
Heu JON el es 

Qu premier mois 4 RoI péy al WU HE) Noun— 


Ha 2 quel momeu/ commeugail 2 Hot de 


£ 


tie. chez Lys Asspriens pr Jyrieus owf adopte de 
Reda ke cahenomer julien Æ, a de bo 7e * 
J'Usan correspondant æ Aonl MaAS 72 uen ait pas 
de même daus L auhquite . 1 imbletessant fraqueute 
LA NON ENTRER Les PS CINE) 
eu effet. , qu a 2 ins. Les Jjrieus avmeunt Den moin 
es 7/4 ÈS , Los Lo deux ou bois aus y M 
mo 10 couplemeutaire NOR , dE mamiére à ce que 
14 Cquinoæe du prétlempa ef eee lieu en Aiéan 
Cout- ce-que- ous 4avous ut Fe lee Le cest. 
Le Pace commençait LIT Vies que chaque 
mul avait: eule re De TR 74 # avait des moin 
anlercalaer < TP serait: donc Le lemetaite d affruerc 
que- ceb deniers Mmv1S rien A E es À Pk 'amee, de 
Aaniete à ce ue P equinoxe die prardempé et bou ous 
Bi. au tuotg de € NIET , COMME dau cr ces 


1 17 
calendrier ta h mais cfa AIME parait fort probable. 


(1) jaud : Acta sipnaca T.I p- LS. 
D Uuw caleudnier baba louieus parue jusqu x mous prouve q" a 
fl 
fr deumière époque- Les mors avaiewt- Vrenteouxé (KR w Y p- #S,49); 
WMats TATA fonte possible. x à mcieumemeuts où 4e Hole Sem de 
“ La . . L 
mois Bumares . O'apres uw fragment. de calendrier DE fe à , 
{ 


Hecoud A0 18 AS 2 à av ol freute ne & l'époque des déréer 
( 


as de Jlimive (CR 0. IV p.32,38). 


APR RES TT 0 VUTRT ST NS. RP. UE 
L1 


Sp ui, 


ke. | Jous posscdons , du veble , doux documents atfrououques TE 


De , , (Da: 


7 


, Ü 


nou dales quR HotLS apprennent qu lune certaine annees 
l'équiuoxe euk leu À 6 du is de JÎisau 4, une 
au le auuec F L 15 du même. mois (R v. I p.61 AA, Oh 
Je serais es perte à cwñe que mx $ é—< 


r ‘ ? !] é PT; PT L U 
clan ue: tuent Le HUE AU£e- F 27e dovni AA À lé HE 
( / 2 


‘ qnats Fe ut esf. impossible D Ldonontres Guaut à 


J ; DT TT À 1 10 
: {11 Siconnue Je {e Juppoie, he L = siquifie au— 
à { 


‘ È 2] 4 é, É 
pee 1e ‘equuoxe” 1£ est pobable qu'on douce cqafemeutsce_ 


L How a uue periode d'une certtauw nombre LE node COMMEUE £- 
re auf > 
| AIRE CEE fruissaute ap es l'équinoxe , cac uous brouvous daua_ 
| ns 
F7” SR 
Jabuebodoncsox ‘ = . ‘+ B-—< —$c = 
FI K EN TT —Y ST << 
y PR 
) AY <T ET< au =". > « œ Se Æ Je commen 
È 
4 


‘ecweute de L'aunce, Re 8€ jour , le ME joue À Rwi p.54 col. Il, 
256,57). 

D MR sera poasiBle aussi que EE DE ait obe le 
son d'un sique- du ue mais jenepense paés @ me 
4e Houve deux fois Daus uw lexte malheureusement mulile, 
queen we charge pas de Hoduire qu pute être relabif 
ta Pixatow des mors fastes A me astes CRv. III p.#271#2 veuse). 
Cebalé umencs asie CN TER 
PAU A ire SE El 


LS 22 0 RE. g 12 mois de fa 1 amet, 360 jours CITES 


che cetfaine : ils De Viaiente £ j uumouk” où saurmou£” 


pa TEE © ne on Æouvous, eu fl y dass « Tergal” 
EU: (n) . « 
SLA OudSou/e- : Yf em”: à | 7 Ë 2 = PA 
À F 
<Y DC ; 
4 =e | =! ù f< a l’'equinoxe du commencer: nf 
“Je P. Dee ” NON À f 67 PE 3#). JP ef possille que 


Ds es nn , Dr 7, 
& caraclere st DO nu TE 1e Usaute 


“de P'equinoxe ? _. - 0 Se 4eus dir suote Re +. ï on = | 
M 65 iucomu. D'ou: étre vieu mn de Pa même naciue qe 
< een era eomptes” ef doit-il Ee reudw pa eouupte; 
aus ce cas, notre passage #q wifierate 112 auo1s de P, première 

É Es 2 #60 jours, douts Le cowple 2415 l'equinoxe?, c'ok-à-dire 

É ds que Ph comple À pacte ete precis de P'equinoxe TU pes 

es Bu. ou Prouve Les muts = PR } 

| ; QI t—< Ÿ< 1 ; qu? faute peuk- 17 res à 5 aittoui 


ne «jp: - . « ?. , 

lama idicbou ” els Fiaduine “P lequinoæe a He, en fon lumpa, 
— . n 

CDS, : caractere = . o A1 He [LAMAITE daus la 


CE DA «1 ) D ? ; 
Au ma danaude ; colfakouner. {& Hexte de De phrase 


: 9 À Lx + . Été ot " à 
jam mouk” 4 ls lbhies Ar : JE elc des couple " 
meuts phouthiques , mars FL ct Lt as plutst que FE 


« 


pouvak se lire “yam 

LA ligue AL noeud loves nus loue, CO 
meusmls cuieuse FA 2 C7 À °F ES 
RER à à — NL cubhogaphe— 
FE PE — | pivuve que. TES. + 
dialecte vulpaire Je Babylone, lorsqu'un qu. Elaitz 
fexmine par un B now vocahise. dl: suivi. dede par 
GR", LB d'assonlals à LM. "COLE prowe, 
eu même lerapa., que-ta pahieule suffixe Eh ue 
se pronouçaile par. D, mais lieu MA, ainsi que 
1 Taupe DE dre Taies duppese (7) ARS À 
fes, Vieu diffieile d'atmele que Paddihon de 
syllabe L, ne pa un P af Pa 
aleren La prouonctahon de- DE D 
Huit de. mème de VIN Pl ocre qui S'as- 
sinus à V'M de le particule MA ; nous frouvour., 
eu cf A, SA lg ue de de Le Jixte ie _ PP de 
liscrip tion ou canaclies axchaiques, EN AT ET 
pour FE ŸT = | On peuÆ done coute 


dexerx_ comme prouve que 2 parier 2 = | Je prououçat= 


AA. Le 2 Coudoume 01 dire Lai, 7 SE 
C 


Séqnon : P'insenip fou de Baviow page 73 uote Z, 


« 
4 
{ 
l 


keste, extremement rare. ch (dir Cf n'extslait-_ 
revers un led pelr NS de mot © Te din FN 


4 consomme eÆ nou L Y ; VA esÆ cela, (7 effet. ,aiust 


| que 7 La 2 Auppoéais dans mon Havail dur user iphiou de 


Paviau ( page 162), que L son V n'existait: pas eu 
_" eh fe peux eu donner aujourd ue preuve 
qui me patait conclaaute-: Le noue de la vif d'Aadus 
en Thewese s'ecrsoaitlautit..…. NOR EE EN 
(CRI p. 5 (SC), laut: 24 Hoi FT ET, R v.Y 
p2 l63,91). Cle derui&te cufhogaphe serait ineaph- 
D dt depeun uu V ei aWyien AZ 
41 k D eo mat 2e Aron? 

Tree == KO << Mae pluriel 
RE CS FN fe fé” 
désique- die dre Lo fétes rehgieuses que Les féten 
RE ie Von Aoume. Une. table 
lxicopraphique. nous fait ND D ON Se 
ce mots : on ” bé , dans la premiere coloune, 4 == 


br: Y ++ — d 
; « En SP CU ee du dieu eÆ du où , 


b ? 
phrase qui 21 0 explique y dant p.13 decoude coton, HR 


_— . s . . EE 
D C'esk-a- tof Hors dE dans mou aval Sue L'ius- 


_criphiou de INerou-- ner 1! (page 38) que Le sou ? n'exis- 


_ Lux pas ne ; Le vous DE mois EAN = | < 


prouve focoubraire.. 


PR 


CE 


€ - Ce 


DR à AO 2 


“jour fête du dieu ef Du ni” (R v.V p.81 n°2 L 5 F7 ar 1 
fou -abal qualifié he vil à Abéln. de 
EE cc ZT =<rson des fée 7 coder 
à-dine “eu droit daus lequel ou célèbre Len fêter” (7 
enfin ou lronve daus Achour-nassir-alal: FE qu à Lan > 2 
RC FERME. 
EN NÉ Æ Hart 0 
fêtes dans les mois de cheat et. dada R v.1 2 28 L ee 

Je suppose que > ( EF e=| h NE 
es Le phniel de TE EN “production”, main 4 
De smpessible 2e L demon. 

FE EN ET cé ue fu ciel 
FE Es ET qui oc loait lu reste, à le lue 35 
de la canqui ème colonne de? wmscaph ou en caractere 
archaig LEA . FE EST que corit = me ET) | 
LL lique- k de lx seconde’ coloune de. L iuseuiphioneu “4 
caractères curéifs 9 lait: nom d'une Pête que lon ä 


; ; 1 
1e celebraits, dans dv ile, 7 ane fois RE AM y & l'époque 


Le Venez . Cexls im the J3a bu fonian edge - rat êy Theo 
2 : | 
UE 3) inches, te7 077 laque. 
(2) Uue taliette Lexicographique mous apfiesi qe Le_ 
e ; ATEN , 
caractere” Er Î pousse Gr a ( Kw. Il (2 2H n22 Ê.50), , 


er Ko = FAO _ 
EX) AE E-+a} | Doudoune 0e ae AAA". 


o 


4 


Et Ts 
re Ju Er AT sd te JE A és 


EU He, Po an jloiel chou LE dou Jlaluekoe. 
Do KE —< 
DS 5 + NF ‘EE ET —< 
DL a Se ru pures, leus quaude 
… EE (Rv1pG 178). W sowble qu'on ceRbrait 


1 ak, &æ Pabyleue ; dans le femple + Dés ZE, 


£ CAÆ- LIEN DRE INC CORRE l'appelle es | er GES 
HE 7 k > KES ge À > 
+ + P— QE, TZ lemple Ne Ka CET 2 


Po nie. 1 CT 7120 Auprêrme du matlre des dieux -ar- 


ÿ » “ « fl … 
*douk ” HR PPT 22 : de h af dupreme- du suailie den 


Mieux AMardouk ” (Avi 2 551 a 1/4 P. 7)- 7 kouwwe_, 


deuvnéèces annees de D a) douane prennerer 
D LRIERES du rêque. 2 phrase : == <&K << 
FE TS — que Puches Uk'isiunx 
lunes o1: babes a Sacrifice for Sin hey 
| “made?! (0 «ais, oulre que- al Liane 
# iuifie jrunais * Hate” , ou Li, Jaus uuraufe padsage- 


= de le a mème Fe TE Lun Fe F 2: bat Æ 


; ». ) | 3 ?) y 
DE netious »f the dociek1] À Eilfical aribaetog y vol, VI 


pt l 18$0 HS 158, 


+ 3 EUR SO Here ie Le Aeeoumu- TT rép MC Les, | sh 


lag EL 


+ 


4 plusieurs 015, dans Le fraguueut. Je honique zeln ti AUX 


Rte Fu déco 


{+ TV SE # x 


0 he pate Le Le DT V* 
«P'it” On emplopaits doucte verke TT AT k — 
daus Lens de “célélnei ne féter 4 il o86, boit 
que + —  Joik élre Le “babe” ( paru 3 ) 4 
que la phaase ile siqufie "le fête ® de P'ahite css, 
‘sw/euk pas Leu” 

Le premier. mots de fn fique_ 17 élait— 


EE Er y Coeyez a que 36 de le 


5 _ nt de? inscrip hou (27% caracderen archaiques). 
digues 22.23 T0 figues doivent probable 
meuf he zesliluees de 72 maurete fade 


TRE SR 


probablement mue forue Babifouienne du caractize Eee 
qui Staite P'cogrmume de ER KE 5 Jus fisons, 
éwe un fragueute de caleudsier;que le 23 du second mois d'u 
sie lolrats fn Pile (EE) lier pee 
MMésou ( R w.1V p.88 cof. NI Ê.15), et, dans uutexte_ reli- 
g'euxæ—, == es rendu par + CELL Es 

CR w.1V p. 25 n22 £.1,2). 

D femk FRE r Le termine toujours par une 
voyelle-à L'ébats coustate je PET grumons ce = forme 
Lin? aussi serais-je porté à envine qu'il piéute d'un theme 
quad léHers aa des fettres Défectueuses pour premicre et 


qualrième nadicafes. 


M + CU U or AN <E 
' “ A SLR ES LCI EF” 
FER <ECG À »- EX y 

Ca ST flute, da g'au 


“ . . ' un 
mailte- des Dreux, du mailie des mailies y depurs embor- 


HORS re 


: y < 
ER 


cadete Fo la barque =) fusqu au leumple_ 
ra ee CE. î Le promenade du g'aud maitre 
End 0. { voyeÿ Les fquen 0, 41,42, 43, 4h 
de VA couquiene ne de- 4 nscriphion eu caracderen 
archaiquen D | 

De suppose que VŸ EL EE cé sue forme 


S6222 


baby lonierne pee a st « eleve ” : 


RE <<, ET siquifie pro- 


Bablemeut: “quar, enbareadète ” et vient d'u b home 
gs 


RS es aller, ete aivage ). Je_ 
n'ai bu reste, reucoulie « muufe que dans nu eul'aube 
passage; daus BL xécvte d'un combats ivre par lui sur 
Rs ou eue , chmarheril à exprime en cer 
Lun. Cotes; à Lan 
Da or, SU  LN 
RS ES OT ENT SE © 


linsi que je-P'ai Tr page” ps R fe caractere F a ete 
bre par Le TEE A fi de À fique- 28, 


© Se Fete publie daus Le Recual du Buibhsh IMuseuse 


nov & 
7 
til fa où 


— Es 


D 4 a r 


LÉ : 
, 


KR 


dut D er, are 


Ne PT ET del Ie el EY< 


LT ch NU — “ures > Loch 4e dingerente contre eux” 


RE À 


‘yers F2 berge des quaus ; ils voletent comme des cn FR 


à F - Le . » (2 A 
des vaisseaux. à la WE . (Av p.18 LÉ 6,7:8,9) > 


} DATE 
Haut: dela SLXACIILE CO oime” 
ligues FES 3,4 L 2e EPST D £ foTE ES 
pAime M eE Te Le lerre., qui place dus CLAIRE 
qu DA m adtesse. uu commandement T qlrieuse-( Ébera- 
eumnewte : AE ; ie coushiuit de nouveau. Le 


| 2e >k | = | , Su lemple_ ; qui e6Æ Se 
) aus Baby 2 Le’, 


2 cotaciere- ed . dout= Ja ferune archaïque 


ou. > “, edf 7 “deograut- 


} LE “ à ! : «2 . 
me d'un muol< qe 1° ue- auras delerininesx ? eÆ es 


porte EN SN | JS } Pegouev deuueute 
fantioe. | 
OP Aujet dn im en € FA, Neÿez Pr uote 2 defa 
Cia | 
(D) x AE explique, daws Fed fexctes Péxicegrayhiques x 
pax Re ST Ro pJo n°1h8), Tr] LI 
(CR vil p.70 2450), LICE IT | TT CR #.V p.20 n°2 (7) 


Fe 7 Ve TP SM Pur 


+ PE ue élire “one, commautement ”. On lt, 
daus me phrase de Mabou- ai) que j° culeras en enter 
à fes POENe Ep =Cx< IE 4 es = A4 
ER OUT K 2. ghrèeuse de coushuire 


lee Femple. À 

Das le Here Dre TE cylindre relatif à y'a 
recousfinetion die | Æ PA || | » DAT ND PRE 
MO appelle 12) dre D eciee RE] é fr CT 
Er  - ET JE 

7 < F2 

D NE rs - KE 
Le juge JUpEme qui place 1141 COHURERIUE S Lieux 
or le 700 qu EP andresse (Rv1 P 85 A IV P 29, 


20) ef: PL pense que- 17 ligue 2? do être, Aesfiluce_ 
D 
nm les 7 <K FT. 

Look ET > + ne parait désiquer à 
Fe fers “Les ones , les arnèts de la d RDA fer oxacler 


: 9 , Sp : _ 
"qu elle #eui pour mat fester 27 = Srlate 1 ecrÆ où 


RS CRAN p 30.11 . Ce caractère devais avoir 


d'autres vales encore. 
9 $e texte porte ; SE x Ne 
je MonEcie esh nue forue archaïque de 
EI çmimvite_ IN Jon Le biouve Deux aufres fois dau 


le graud cylindre de Mabuehodouosor , Savoie : 


ft sa 58 Re nié. dé. ji Li ns di d'os sis dé Là: 


L ces acles JouÆ cousines eh NE he STI FL Tr, 


PARORE client: d'un dieu , l'onde qu Pen tecvite} après 
a°T ga —(K S: ke prouve suff 272 mdique, do1ke 
a persoune- qui douue_ Porte, doit celle qui Le resoits. 
Uu lou padsage- de House 1400 , où ce mots rev ieuk plu- | 
ATEUWLS fois nous moulrera 4e diffreuls sens. L roi, 

deptraufs reconfliuve in aucteu leuuple_ a Les sage 


de PBabyloue qui belle d'eulrepreudue_ ce 


1 4 fa que 9 de La 4? colonuedaus fa phrase FEES 
SET FN CRI ET M Ke 
= Er sh ess ‘cause des exis de joue-et= 
es aelmalious 38 ghig"( demo "1 jee 
Lu “hikin. 

22 Uque 67 de Pr 3 colonne, dans Le non propre de— 
tple TE FT “Ke 
flabaire mous apprend que JEU pouwats 4e fire 
rt TE — (Rev p.39 PL.) la poupe 
= Fr slots etats de 
miere , can Le mou propre ci-de68us Pr eu Ai = TE 
dans nu aubre texte de Mabuchodonsor (Ro p.51 n2 4 cb. 1 
f27). S'iquone Le sens et EÂE GS pue faut 
pas coufoudue avec TE SES ne Le now propre que 
mous occupe Joue Brè probablement: Elie Pa BUS or 5BiHE ane 


| 
A ‘2 


“sh” 


Re ct! 


ds. CT hs 7, 
; d 101, 


PT D ET IQ | 


PO aiteMa cle aux Dion ef: poiec. en 
quels AAA ets taconls, ce. que Se passa: 
RD TS EST TT 7 
EX Tec 5 A CHENE 
Et ET EN MS SE +4 
Æ 4 KT > KE —< CE 

= EM ES «je foule la 
‘lewmples de (hamache ek de ter, les seigneurs ls 
Uoieque Homache ol: Mon avaient presits® 


« . LE . . {3 
dans pue aucien ace de couslrure k Saniciuaire. ..: - .%* 


(1 fe noi veut dire qu'il fit fame des nechenchres daux La 
fewples, af de ITS Les aucaeus cracles qu porwaeute 4 
[e 


exister 5 Un Fexte lexicographique- UoOUL apprend To 


F KT A << tait spuonque de TE Nr ex 
dé PLVRE «Lee Vi € , verbes qu siguifieut 4 hercber” (RvII 
p.36 n°3 0.46, 47,48. 

o esk P'iphteal d'un verfe que, 
au- Kab, à Le sous de “de” ; ou eu Hrouve Le preuier aoriste 
do br ybeme FE 7 A LEE Ra 
T4 EF .U 
“Ps me donnèrent” PiHérafemeuts : “ils me Direute L'ordre foumel 


de Houver Le cyfinde R« I p.69 col. I L.k9,50). Le second aomste 


es Amds DT à R 0 1V p.22 22). 
Be ElrE Ni ou 


ALI 


ReV p.68 «l.W 12,34). she DETTES Pr 
comprends pas, LE RE OS RS EE ES = 
— 27 I EX NET F MS 

LL PTE res 
— Pre Te RE ET TE 
KE RTS << 5 NA 
Etes NN FSI Die 
CU ER 4 NS Ré re 


EE ve ES EN 


PA . (12 : D a 
; fe (LE ERA ATEN EE Æ RUE coudre Le Sancluarve En 
(e 


insosprohensibles pour mot. 
à Le 
DA Hradus — = ES bp parc ‘je eco. 


“enga Ce vetle- ; qu se Fouve deux fous daus Le PRES de 


Mabou- naid cike ci-dessus, vieut de fa même raume que Le 
Siytiaque- 52 ek, comme Pur, 4i fe au Kal_ recommencer; 
“faia de nouveau ”; a. pal De mêue que LR syiaque- se 
P à Le sous de ‘naconter, infouuer” exemples EE 
ST EU GET IN 56 CT 
ST Tec ne RER 
HA ===) eme er  — 
“bute espéce de chose? litteraPemeuts “Eu ce q“* SH raconté 
“due uote , out ce. qui a uuvsoue? (R 4. IV p- 20-124). 

Huc faute pas he EE CAS Dee ed 


- L . _ 
racouterz” avec x autre verbe-que #'eemte de fx mème 


« 


De Chanel dE de ane fa 
jA de à Have #i Te qu ‘elaiks aguealle à leur divbule 

ï Put aussi. à Aiandouk que Habite Le lesyle Fafkhil 
noi wailre Mure Ai Meroa plas Cent 


dans 


ÿ 7 : (ES 5 4 2 nn, 
Pr del L17/ ’elait: Mutire PPT oAd2e | ? formel PCT, 


4 | phrase és Sunvie d'un ROETES eu ecrilure cxypLo- 
‘14 : e : D 1 

E geaphique que coulent probablement. L lexle. de Poe: 
#1 L 


cien DNS que avait. fait. counailze à SES - uaid- 
7) ! n 
{es noue de Po tle et de I TS : L. 


CE AU: << 


n 
ÿ 
es 
SÈ 
S 
R 
d 


maniere, mars Menu D'une Hacime differente” AZ siquifie 


tebauger * C C1, cs); : exemple LE Ke = T 


MP ehangerait. La limite ot Pa Bonne (R 0. 1 p.70 eel.1 L. 13,18). 
| Memo Er < EE me parait devoir re rendu daus 
ceHe phrase par afin de savoir 41” 
s : D Co à tot je crois ; que daus mon Pavail sue Ê'ius- 
exiphou 2e Jawiac cpage 323 j'ai Ne M 
_ Lseus de. “née, faveur”; ce mot me parawt siquifren 
“commandements, vndne”, On  Wrouve Souvewte Sat du 
quehifieatif Æ EE << « Stable, solide”; À vf 
LENS SN fonamel 7, sue 


* ondne_ qu'otsme do pan bausquessen © 


+ Se ST CE EU "Il 
FE 6 Er ENT En 
en GTI EME LT, sr n 
« —k TI ve = ET 
ET À EX ETES F-—K EE 
EE il ét EE UN HS 
EL it > Xe EF, ‘je lus à teneur de cet 

‘oracle d'un jet aucieu ek pour que « pue agréable & 

‘eMardouk mou Seiqueur de nouveau j'orananai # 

« Poracle ; onde glorieux de batir ce: Sauces 
ue aucicumement avait ele. place dus L'oeil que me 
Coucou R# V p.63 col. II L.20,21,22,28) Aprèx me 
Heccud passage en ecrthine cryplogeaphique qui coulent 
an nouvel. oracle vu uue aufie partie du même oracle, 


Ro maid lemmane dou Kectfs eu noué apprenant 


D Se teæte publie dans Le necueil du British Museum 
porte-uu caractere. mal faits qui esk probablement: rl . Les 
ut EE À I ET RTS 
paraissent voulorc dine “de wouveau je Domaudai- DE 
ou bien “ de uowweau examinar P'oxacle?. 

D Sorends — Er A] HE | > ne | 
TR EST ET Opus tpmirque ce fe 
agréable & Jitardouk Vimais je ne bis nullement certain” | 


d'avoir Pien comprat” ces nuwta. 


108. 


| qu HE pile document: Sur Lquel clans ecrit cet: 
oxacle 6e Pia & es. Pole des deux e£ recouSlrrt- 
dE arcuate. Je pluriel APS nee PAT 
4 1 à —<\< (Ro V p.68 col IP 12, £. 
P#7) L 9). 

ligues 5,6,7,8. J'ai de. nouveau cousfiuit daux 
Babylone ke tupl UE EE 4 up 
PT pe 5 Es on à 6 qui côk Silue, Sue 
be plateforme? du rempart extérieurs, pour— 
DR D A Thon uôue 
qui proclame mes œuvres pes. 

Jets eu partie efface de la que 5 ne peutéke 
que ET ER — ÈS, que je ads coufecbura L- 
0e par “ platefoume ” eh guise lisaits. sans doute avec 
me D car il est cents — = Fa ==W 2 
um aubre Fexle de M ir ae00e CRvV p. 34 col. 11 Ly ). 

mm dl No ed él parhiipe feminin 
singulier de HET “ant, à procleme” 

diques 9,10,1,12,13, 14,15 “ru la deesse. 
“la dame Suprême qui habite le SA TER qu Dinde des 


. : n ; ?. 
“chan KE garde mou ame pie revelui- un dar en chêne , 


40 £e toute porte LT ee ET MK ET ET 
je cb kacle | Rv V p.63 hi ll Ê. Sky, & RATS. 4 <K 


débiquaike douepar fois ide chose ”/pisible:. 


Fe 
»! 
La … 


. TT 5 d ue, ve RE 
L “Los elemel , avec de ÿ. ve xvuge 72 Je Var placé 


“dessu à lle " 


sé | 
Le mot FFT Le A aiel* débique, évidemes 
meuf ue Sorlke de Dai ou de lalinquis place au-dessus 
| de la #lalne de là déesse. | 
Le premier mot. de La ligue 10 es - ec ET, 
ke premier wot:de A lique LE 2 prop == || FAT = —| 
à Lques 16.450. eh. où lu place 
$es alimeuls ( bHcralemeouf: : proprieke de 4e6 aliments) 1 
lai revêlue D de tee f° l'a ornee de pierren., de. rec. 
ch place devant. elle. 
Fidéopuanme À TETE at expliqué 
Jams im Féxte léxicopsaphique- par + EE EE : 
mob que siuife, nou pas * plats comme vu le Haduit= 
generalement. 7277 Le ; est Lspuaque l10A9. 
Je ne sos quel dE Lsens LE < EU 
bablekte lsieopaphique Houd ap prend que les expressions 
= EE YEN «ETS 
RC |] A Es <- elaients nouer (A ». Up. 
25 28) ; roles LR sens 2 TE <- 
mel aus4i inconau que celaide EN. = am 


«1 Demême-qu'eappelaite 2e = au es St 
fa table d60 dieux, magpolaite peutôtie IN Se TT 
LR fikère Dams faq moe ou portait La #tabue des tn page 742 $ 


à Mote passage prouve. qu'ou appelait ER = 
— Ne Le. fn laquelle D plagait: La 
D due anwdwnites, Nsemkle que ln 
souverains 3 admellaieut. parfois Les personnages qu DA 
D diout bonne. ce qui Devouniewts de sad. Lx 
D D 0at dieux : chou -Lan-abal Déik on en 
fees Les Honneurs qu'il rendit. à 068 amlassadeunx - 
te ET QE 
he fees = °F 
ER — va ra JE dd 
A Je EE NT D dl 7 
“ces fils de nbyloue je Les plagai à la table. 
“je les novëhs de vélements Uleus Ÿ Rv V p3L£9,9192). 
Au sujeks de RTE voyeÿ ouai dur 
D De Merou née LT page 23. 
a — Je Tr vie je Him. 
Do =; cf Siquifie aliments" m peut he "phta” 


Tignes 20, 4, 22, 25524, 25 ; 7: plagai en AT A © 


, ] 


D. de Prose, dou: Les smemêres étaient: grands 
| ef de proporhrous oaidceallens. 
La supet- D léce PT TK name cubes "voyes 
efchradez ie Honfahrts den tn page 115. 
7h RS D —k +] siguifre x gtaut., 
_ iSSS af au-paopre ef: au fine ); vs 


| ] 
J « « 
a 466 perles élevées, deux Pleucs d'or deux chiens p) arqenl, 
re 


louve ce mk re, passage duivaute de Talon naid 
4 ET NH rmu Eire, 2m 
THE STE Se 4 e< 5 
Re De Ces ie | 
‘ee temple que Fume dis de coushuie, la lil de 
OMS PI PAIE Sa force céfe grande ( R v.Vp. 
64 col. I l24,25). Me la même racine vieuk Ÿ'adjectif 
= HE ri ‘gas, g05? PE: D, qui es 


souvenf RTS comme - epibhèle aux auMmaux que le où 


dacufie ( RwTI p.66 L9) Æ au. arbre ER V p.63 


col, I L.39). 


(0 Sa coin SET - EI ESS 
mols qui doiveute Ele fus ab JMauda?” ( fes Bomues 2e IMamda). 
Se wow de ce peuple. este ent AT LC TT pans Aséar 
haddow CR 2.1 p.h5 cel.11 2.7 } ek À 26H question, Daus peus; 


"CR ON p- 35 Ê.13 >de la maliou de Itanda_ (LT « << Ed). 


On à beaucoup diseute sur l'Empire des JITedes ek 4es orages ; | 


nouÿ Savons parc Jabou - uaïd qu Jehtowmegon( Astyage) “À 


ctait noi de {a brin de lama, 3 demande 60 


Les Listoniens DEA m'ont per cons ds - Len JTTèden 


(& | == dia To) avec Le peuple on fa Hifu À 


de Ianda eK 4 12 4 a véritablement: et ua empire — 


| 


mede . Ce n'esk fe, Bien euteuds , qu'une bypothèse que je | 


évumels au Pts 


| 109, 

Tefuss EE ÊÈE KT «Ef € permaussf 
chaphel V'un verbe dérive I même Mme que 
{1 «EE ek 1e suppose que ce-wwt Hg 1e ‘agrandk, 
“grand.” | 

TT eo rennes dan mie 
phrase ailee à -desious ou il est: dit que des colosses de 
pierre élaieut parfaihi oc Ce UNE <<? 
je Badus ce mots par * proporhious" ek je Be fais deriver 
D Lun SF = «4 
‘a compte”. 

EE te dan 
certain nombre de textes, devoir él rendu par * Leu, 
leudroit:, place? Sarqouqualifie ES Ich. de - 
UE S-Ûs E a AM fe 
leudhoite dévaste”" Pek Mabuchodomodoe nous apprend 
qu nl reconstruit: a palais > E =  #/ 
A CR CA TE CE on ancienne place” CR v.1 


à Ssemuble qu'ilexistait sn autrefois ve T —<[< 
doute jene-sauraus modique Le sens. Mabou- uai0 mentiouuc sue calegerie 
de scriles qu'Ë appclle- = TT “ER FT TT << 
CR w.Vp.65 cof. 1 £.32); if prouvée ait se faite aussi qu'on al appele 
aimsi “Les architectes” 42 que celle cæpression siqifre Merafoureut. 
“scube de-proporhout de 


2 Fou : Heilinsebrif texte Sargou 6, page G fane-3e. 
nt 


p.66,1.82). Enfin, Seunacheril parle de colosses ch de Ho b. 
qui EE AT To ET EN AT 7 EE 
a Gt 0 à DE GTR à Qu à 1 = +7 
QE E- ET ee Je V GE 
Eos 73 0 x ÏT “ehuients condlault d'u 
“seule pierre, parfaits eu proporhous ek 4e dxessatenk eu 
# Plan à leur prop place"? CR». p.18 L.18,16). NEau- 
moins , il ets evideuf: que, dans uobe passage LR sens de 
“place? D 4 inaduxs$sille ek je des (res porte” d croùe 
que ET EF LE vit dhe le Kkad® ofe 
siquifie at propre” “cercle, rond” ef, seulement pa 


ë * ’ 5 . ‘ F, 
exleubion" Pre , leu, endroits ” Je ci pour 


Fermuner, deux phrases dAchoux-bau-alal rl EM 


F0 M semble , au prenuer absad ) qu'ils exaits plus native 
de adiue fe ils hate ut cousfauté d'une seule pierre Æ, parfails 
“enproporhious, fs se Inebsarenk eu L'un par swle de Veux propre 
a SA » “ . % à ! QE 4e re 
poids : Mais 1e UL soMaAÉ aucun d'ummots E— 
qu Higuifreraite “poda”. 

9 Comet pioudraits Ju meme Hoeme que le syuiaque_ 
. JDan DD exphqs ue de fa maniere Sniwamle : 

Alf + At | A\an5 Voyez. : 
Say isch - arabiscbe plossen atogra Die mer Gothaischen” 
Haudscbrif nboallend Joe Ai 28 frxrkou von offline. 


JCieL- 4878: 
/ 


- paraik dewox ébie rendu par ‘livre, ecrit You uelque 


chose d'analque : Es à "| MR T4 


ES 


UN NS ET Er COUT + <Q 


L 


hate lé: de livres Fes CA a0l EX = PTE De 


AA tr À « | 


LS es <<< SA qu 1 « e#E ecnt- daua V7 


de Sn (RS. Vp3 114). 

Fiques 25,26, 27,28, 29,30, Bb tnturchan Le 
rempart exterieur de-Dorsippa : # lat conbfnuf£ de nouveau 
L mur de souhieu de son fosse, lie et eu briques. Jeu 
ai eutoure. {a ville afon de là defendre. An dieu 
= EE | » qu PH vue De cou que 


de révolent conf moi, Fu conduite de nouveau un 
leuple dant Borsippa 
Douk ce RER uve Lextuellements danr 
un cylindre de Maluchodoucsor 1 R 9. V p-34 col? 122 el #uis.) 
% ignore L_ Sous dù nuwf: EN EE quicuhe danñ- 
T'infinitif Æ ET r< siquifie évidement 
“protege, défeudre ”! eu 5 frite rencontre. les aoustes 
de ce verbe dowts Le 4eus primili 27 peus -élre “couvnr” 


(ne54:). 


. ? 2? 

ME te. êbie : dama_ fon deux F brasen— ateen 

Y b- 44 < : Cartes | pl. _DP° » 
QE BY L& D— sh dovt- 1 ete. A uou pa F Ki Kate 


mois # iqall 2 


Septième colonne. 


figues 1,23,4,5,6,7,8,9 : Moi Rabuchodussot ride 
Babylone, cchatkow suprême, relauvaleur. de la oilé 
des grands dieux, je peuse-couhinuellemeuts aux Fupler 
Œakkil.e ELLE fe m'occupe” aus code. des Lieue 
à JMadouk , L-qpraud LE cms mou réaleur, eÆ à Mabou” 
L fils puissante aime de ma Aoyaule. 

À ln bique-9 ES UE A ee ne-peut, 42 
rapporter qu au-Aujefs de 7 phrase, clef -à-dte au 
pronom de la prowière personne dous- entendu; main 
de-#erans Bes porte à CUVE) quel lapicide- a grue 
ce/ot: par-erreur- au leacde 7 VF FF "TL. 

| fiques 10,11,12,18,14,15, 16,17, 18,19, 20, 21, 22 23, 
2h, 25,26, 27,28,29, 80, 81. À Leurs fêtes pures, à lun 
grande aff, Î 277 passé devank eux avec de ? D, de 

lageuks, des pierres, des ns x JS To 
NN NdEeS et ete brullaute y puduer 
lion ? des ere L ef des planer? avec ls promet 
de boule espèce de_chose précieuse ne bœuf qe 
parfaits , des bg undes pour faire des Ulakions pre ; me 
peau (?hun agpueans(#) ue chêvte un À eh ; 
MEN TT OUT de protons de eee MERS 


oweaux_ du ciel, den 4 AE nm FU | 


spl c PONT ce TITRE SON ; 
A ELA X , Jr 4 I, 
SE A 7 ou FF ST Le 
Pile À ET © 
dequnes Peas F gone des A1ilfous L des fruit wav À 
ptoduchon des chaupé, de6 dalles, den = +, 
RU use ST I, D Le cover: 
Det) hebeuve, du RC ST ml TE du Lits, 
de PE I , dela jraisse, de pes ( 2 PO 
leur foucée, podiut ESC E que la plaine 
dommeuts de meilleur, dun v—K TZ TS NE 
ea | af) 18 È= A am nowbre , di vin en 
auf grande quanbite que de Peau, tout cela, chaque 
ame, avec profusion els FR CT ES 

Jr perle de celle louque- phrase 
NET T ME Se 4 ligue 81. 
DT ET EAN << L, pouvauts Etre nue premiere 
on nue Hoisiême personue- du -sinquher et les fauter 
d'accord n'elauts pas Aanres eu adéprien.., ou pourrait 
supposer ie PE le y KE 
ET 4 CNE NE Ei E< 
AE a un des sujols ,AMAS , dau ce 
cad, je- ue vois pas quel pourait être Lsenn del 
phase. AE parait ev dewt= que L_vele ets à 
4 premiere personne du singulier ef; que, malgre 


? L 4 
ence de fout peposihon : 1e mot 


= ST OS op Te CE 
ET Tét Less: re ele, doivent êle, rendun 


de da maméêre siwvaute :“daus leurs fetes pures, dau 
“leur qraude_ akik”. Lemoment oùune chose. x leu 
eék habituellement indique en assyrion par ES, 
mas uohe passage prouve que celle preposthon pou 
vote êle supprime ; fe-peux-, du reste, ciler deux 
exemples d'une conhuchion semblable : dans un late 
hytlné publié par, ON Paucles (Tests ile balyle- 
mia Wedge-wrihiug, page 15) mous bisoux LT "A 
TT CN EL TE. 
FLE STE OR SL 
“a fête de Vakik , que P'ou fasse de le musique” Yeufac 
me phrase presque seublable à la uôte, mar. 
peu- moins luque., 5e bronve dans un cylnde ZA 
chodousésr ( Rw.1 p-66 À. 7,8 ek5 suiv.). 

A5 probable que, Lao le- passage qui HOUA 
occupe, Leno faisait. aPhsiom à uuc crémone qui 
avaits lieu à ln fêle de Pahiits, ceremonie daur Las 
quelle L passait devant Les stalues des dieux dE: faisait: ; 
enbiunte dePiler devants elln Les viclines qui dvarent_ 
ébre sacrifioen, Ba els, ot La eljels retiens qui 
devaient Ebe offela ; je rends done, à la ligue 18, ke 


prepotibion + — k Y par “avec” 


le 


. . ) 
MAAAS 10 A EMA eÎSe 
Û É 


de recommailre que La biche que- be de ce_ 


# 


lé à gÉsbi 
} f 


Th 


, 


pa . d peut êlie diseutee. Sa plupart den mola quesy 
lreuvewte ii déja ele expliqués > 7. ne-par 27 que 
de ceux que nou Aencoulionn pour la peuniere foin | 

À 4 ligne 12 | aptet FR =. Le lexte 
portait probablement Fos 145 œ—4 {dé , HIHA 
west impossible d'indiquer quel était: Reset qui 
lenminait fa ligue. 

J “iquore Le Sons de at Re | = ; But: 
Swmvaut chat: pent- he nr à SET ES Vire 
de {a lique 13 do ptobablemente le resfiluee, ais: 


EE ET EE sp 


Diet qu'illne FAT AE lun Seul CA/LA cÆ 272 a 


PA fique 15, © dun en dolestainer Von exaef. . 


Tnt- che FT AT LLK « le , ommeucemen£ ” 
siquife- Lil" prémieen AI ER QE # TO or est 
l'une faute pou RES 7 ft = 4/4 m ef vHpP0S - 


SV ALRE reslibiror. Le mot: Suivant , Mais je Seran$ porte 


à croire que le sens général de celle ligue este “ PA 
“prenviees de. foule espèce Je chase pure? 


La fin late ligue 18 dot étre ainsi reéliluee : 


ME pe fe MS pee MED 


ce Fael DR qu 4e ouve. dans un EE 
de + T0 [é RwI p. 6 LT 2), sigufis peut 
ke “else” Eine Varnbe A # Quant ce 


es 6 ee <H ED T4] # c'élauk Saun 
LR 


' .i CPV NEA PTT PE IR HUE d 


doutes Le ui d'is ARE TE espèce ovine que-fene_ 


saurais délemuner® Daus un-passage xehhf & le 
celelaahon de fa fete de P'akils" CR 9.1 p.66 112), 45 
animal e5k moufionne aprésl'agueau (Sr Fe >! 

de mok eu partie efface. de la que. 19 08e 
ml Cesar 

da SFA 272 cxphque, daun un lle 
religieuse par 44 QE En PO». IV p.26 n2 7, 
L47,48); malheurensements, LR canaclèe  élant 
prhphoue., ce mob peut êlre. lu-de bien der maméren. 

eue saurais indiquer le letne-du groupe 
> À , que uoud Fronvons également æ le ligue 
15 dela #° coloume de V'inscniphon eu caracteres cnrs 
eh qui ed l’ideogramme d'un nom dbiseau_, nicelle de 
Picograume 2 ET, qui desrquaik pouk- El 
une-e#pece- Je Loiséon 

| T'iquore quel esks L saut déioucts EE 

ts vie 22 MES. 

Le mots en parkie offace de la hque 27 
re ,X< 


u) T'ideogr one PL EE MS Die Gt EI 4 LE 
(R ». V p- 58 A2 verso £.H). | 
D CH idecgramme est manifestement Le mie 


AT Ve TL isteuhoueblemeuts défiquré… 


117. 

ET È ÊE ‘pwitiance , prete ” Aiquifie_ 
pidemment, à la lique. 2 ‘ce qu'ilya de mer/leur de 
“plus parfait”. Achout- mass - abal fit ln Stabue d'un 
PR ET 454 (IET TF4 
OL ee Le moine piemne de wou- 


“laque ok avec de Por rouge” R v.I p.23 1138) ; eubin 
D Douce aus Jlabachodomnéor ve | À Le 
= mn”: ei “ce qu'ily a de-wicnæ en fake 
graisse” ( R vI p.68 œl.I 1.20). 

“hi ligues nant ele NL rl | E 
qui eos cents de 2 lique 17 de A 
72 coloune. de l'inéeriphon eu caractères anchaïquer ete 
roi sn NEA daus un aubie flexle de 
Mabuchodouvsor (R 9.1 p.65 col. II, 0.31. Rv.1 p.66 115). 

fa lacume_ de fa hque 29 conbenat po Enblement 
Dit EE AT 2 aan nome? ets celle 
de la lique_ 30 y PF «Re. 1 p.66. 1.185,16). 

Hiques 55,56,57,88,89, 60,61. Poux bre La 
défenses du buple = ail Se} ,fw fait de nou- 
D me corieenets Li bilure. en lanasoe de tout: 
Le Femple FL] I 4 des laliments silues devants 
: NE j j'a construit en bihune_ ef: eu Priquen lu 
murs de bonlien des fosses de Cutha- et, pour defoudre 
la will, je Hibetlouree duc mise 


EE Le >: o—<\< (par Me } parut. 


Fr TU | ke hé dé bu mt ( de. he ge 
avoir eu, eulie aulies sous chat 22" déPouses, fontifiea oué , 


DRE de CDS Re US ci dt Le gps e | 


77 à x Ld +. PP 


atusr que- L prouve celte phase +5 LS — < f< + 
és LIN ET RE FES 
‘ d a fortifié. avec ak; les rewparls * Rw.1 p.56 col. VI, 
L.53,5k). 

Se demie mel de Le lue. 55 ue pouvait êle 
que TN << CT, 

la siquificalion de EF A CH eur 
core incomue : dau at wublre de passage, où poutr 
raik Haduiue ce mt par ‘ur, mwrmlle, main deu 
eék d'autres, pat exemple ke notre, où ce Sens oil 
fonts peu ek - me demande 51 = fi He digue 
ficvait pas boite, béilure” West vrai que Mabucodousse 
parle d'u Re ce brique ( Rv.T p.57, 
co’. VII Ê.57), mais ce ww pouvait. désiquer- de même 
que L-spriaque \: NN (1) you denlements une-loilune de 
foiume bombes. mans aus$r nu loif en lenasse. Taux 
nylre, passage : DRM parlotaits de La rebtau- 
tation de bits on. lemaëse où Les seal 4e plaçaient= 
pout-+epousser ln. assaillan fi. | 

La fn de ln lique_ 61 oct che cat 10 


(1 Bar Ale dPinite on ces Vonmes Le-mut£ EX «Ban Al 


chihon Hoffmann page 42) : 


set, ND ON Re KE ee bass Ha 


raté ré 
CCR RES 
| ; ne ui": 07 cerlannements 
di TT ( ville ). ele lroae. douveuk. Jaus Les lextes 
Rhone 
Jaluchodonvsonr qui ouk- Le. mal Lien par Gayard(llotes 


547 


1 de lexico e aéhyÿneme pages 36,60 ) : Ets : Na 
É TES Ru tr EE — 
UE CO 
PRE ET ET He ko Bubyhue, 
je nat ponte tabl devil dans tous Les pays A w.1 p.58 
D nl mel a Ki À si 
PO CE ECC EN 
( 3 Ar: l'excep hou de «Babiloue- ch de see 


d fe wi pointe cable Ve ville” (R I p-37 col VI 1.324,33). 


Le 2 


Be ol Se SITE “y 
à NT En EE 
FPTE =) Fa en”. 4 cHablis le siège de ma 
4 Dhs fa demeure Te ma sciqueurie CR «1 p.66 Ê 41,42.) 
nu ET EN HR INSU A 
| HT EE — =  —4X 


; < + _ . 1] 
) EF =h| = pal d'uuwverbe à Wroisième radicale. 


| 
défectueuse, paraste Bieu-vouloir dire * poser, fonder y elablix exemples. 


kon ? 
He CUVILECITLC cot OTHIC”, 


= ———— 


Le pre uuer not de La ligne à Semlle: ile 
FE nm CE HO MILL ALOT VE KIT 


siquifiaite probablement au al *combalhe ou “rampes 
mme lalrle: le pael avait peut. ce Le 408 
Seus ( voyez mou Havail. sw tuseriphon de De 

Le carackere efface-qué de Houvaik , la lque- 2 
Du La ST Eee 
ue ES M eee lque laits 
conne EX ART 

Je premier mots de la hque- 2 ne peut - lee 
que EN —|Mer dt 727 bu, 
ana LIN ET TS pur . cie restituer 
nt Se; 

AI niet ET De a Hque H 84 Ë 

=) À , dont morts Honporiiie list. 

fans TRE OK A ue 30, 
sigle “dispense, asst que & prouve Le phrase 


De La même racine vieut: = Le € “ctall” et. pr 
suwte “ des dote À pisssamte ? Uue tablette lezicopraphique 
oemble Doumer -suot comme Sjuouyue de || ae TE 


gred” CRU. V pH eco F. 15 ). 


k 


ÉRe TI E ia. à. 


121. 
Dunvanles | 7 ST 7 "UT à AN Tec 
SIL KE Mk 7 SENTE E- 
pŸ- Tec EF LÉ TEE A RE #2 
« Les grands dieux a buts regardé joyeusemeut. pour que je 
“reumsse ” (Uilleralemeut. .* pour Aénui.) amer du 
‘pags TE) dispense "CR #V p.62n°2 L 39,40,41). l'est 
à Lowk que daus mou havail sur P'inseniphon de Baviau 
(page 76), j'a Baduitz TE ET Le >> 
par “déliuire , améamlir , wrassacrer.” 

Le prouver mot de la lquë 33 était: proballeweut 
ET ES. 

PRET Se sigufie * La feudu., 
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